TREATIES AND OTHER INTERNATIONAL ACTS SERIES 10-201.27

MUTUAL LEGAL ASSISTANCE

Instrument Amending the Treaty of
December 20, 1999

Between the UNITED STATES OF
AMERICA and CYPRUS

Signed at Nicosia January 20, 2006

with

Annex




NOTE BY THE DEPARTMENT OF STATE

Pursuant to Public Law 89—497, approved July 8, 1966
(80 Stat. 271; 1 U.S.C. 113)—

“. . .the Treaties and Other International Acts Series issued

under the authority of the Secretary of State shall be competent
evidence . . . of the treaties, international agreements other than
treaties, and proclamations by the President of such treaties and
international agreements other than treaties, as the case may be,
therein contained, in all the courts of law and equity and of maritime
jurisdiction, and in all the tribunals and public offices of the

United States, and of the several States, without any further proof
or authentication thereof.”



CYPRUS
Mutual Legal Assistance

Instrument amending the treaty of December 20, 1999.

Signed at Nicosia January 20, 2006,

Transmitted by the President of the United States of America
to the Senate September 28, 2006 (Ireaty Doc. 109-13,
109" Congress, 2d Session);

Reported favorably by the Senate Committee on Foreign Relations

July 29, 2008 (Senate Executive Report No. 110-13,
110" Congress, 2d Session);

Adyice and consent to ratification by the Senate
September 23, 2008,

Ratified by the President December 11, 2008;

Exchange of Instruments of Ratification at Nicosia

July 13, 2009;
Entered into force February 1, 2010.
With annex.



Instrument as contemplated by Article 3(2) of the Agreement on Mutual Legal
Assistance between the United States of America and the European Union signed
25 June 2003, as to the application of the Treaty between the Government of the

United States of America and the Government of the Republic of Cyprus on
Mutual Legal Assistance in Criminal Matters signed 20 December 1999

1. As contemplated by Article 3(2) of the Agreement on Mutual Legal Assistance
between the United States of America and the European Union signed 25 June 2003
(hereafter "the U.S.-EU Mutual Legal Assistanice Agreement"), the Governments of the
United States of America and the Republic of Cyprus acknowledge that, in accordance
with the provisions of this Instrument, the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement
is applied in relation to the bilateral Treaty between the Government of the United
States of America and the Government of the Republic of Cyprus on Mutual Legal
Assistance in Criminal Matters, signed 20 December 1999 (hereafter “the 1999 Mutual
Legal Assistance Treaty”) under the following terms:

(a) Article 4 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Article 17 bis of the Annex to this Instrument shall govern the identification of
financial accounts and transactions, in addition to any authority already provided
under the 1999 Mutual Legal Assistance Treaty;

(b) Article 5 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Article 17 ter of the Annex to this Instrument shall govern the formation and
activities of joint investigative teams, in addition to any authority already
provided under the 1999 Mutual Legal Assistance Treaty;

(c) Article 6 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Articles 6 and 17 quater of the Annex to this Instrument shall govern the taking of
testimony of a person located in the Requested State by use of video transmission
technology between the Requesting and Requested States, in addition to any
authority already provided under the 1999 Mutual Legal Assistance Treaty;

(d) Article 7 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Article 4(1) of the Annex to this Instrument shall govern the use of expedited
means of communication, in addition to any authority already provided under the
1999 Mutual Legal Assistance Treaty;

(e) Article 8 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Article 1(1 bis) of the Annex to this Instrument shall govern the providing of
mutual legal assistance to the administrative authorities concerned, in addition to
any authority already provided under the 1999 Mutual Legal Assistance Treaty;
and

(f) Article 9 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement as set forth in
Article 7 of the Annex to this Instrument shall govern the limitation on use of
information or evidence provided to the Requesting State, and the conditioning or
refusal of assistance on data protection grounds.
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2. The Annex reflects the integrated text of the provisions of the 1999 Mutual
Legal Assistance Treaty and the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement that shall
apply upon entry into force of this Instrument.

3. In accordance with Article 12 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance
Agreement, this Instrument shall apply to offenses committed before as well as after it
enters into force.

4 This Instrument shall not apply to requests made prior to its entry into force;
except that, in accordance with Article 12 of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance
Agreement, Articles 4(1), 6, and 17 quarter of the Annex shall be applicable to requests
made prior to such entry into force.

5.(a) This Instrument shall be subject to the completion by the United States of
America and the Republic of Cyprus of their respective applicable internal
procedures for entry into force. The Governments of the United States of
America and the Republic of Cyprus shall thereupon exchange instruments
indicating that such measures have been completed. This Instrument shall enter
into force on the date of entry into force of the U.S.-EU Mutual Legal
Assistance Agreement.

(b) In the event of termination of the U.S.-EU Mutual Legal Assistance Agreement,
this Instrument shall be terminated and the 1999 Mutual Legal Assistance
Treaty shall be applied. The Governments of the United States of America and
the Republic of Cyprus nevertheless may agree to continue to apply some or all
of the provisions of this Instrament.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized by their respective
Governments, have signed this Instrument.

DONE at Nicosia, in duplicate, this 20th day of January 2006, in the English and Greek
languages, both texts being equally authentic. In case of divergence the English text
shall prevail.

FOR THE GOVERNMENT OF THE FOR THE GOVERNMENT OF THE
UNITED STATES OF AMERICA: REPUBLIC OF CYPRUS:

flGecmes %gfo/z%’,\_,
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Article 1
Scope of Assistance

1. The Parties shall provide mutual assistance, in accordance with the provisions of
this Treaty, in connection with the investigation, prosecution, and prevention of
offenses, and in proceedings related to criminal matters.

1. bis (a) Mutual legal assistance shall also be afforded to a national administrative
authority, investigating conduct with a view to a criminal prosecution of the conduct, or
referral of the conduct to criminal investigation or prosecution authorities, pursuant to
its specific administrative or regulatory authority to undertake such investigation.
Mutual legal assistance may also be afforded to other administrative authorities under
such circumstances. Assistance shall not be available for matters in which the
administrative authority anticipates that no prosecution or referral, as applicable, will
take place.

~ (b) Requests for assistance under this paragraph shall be transmitted between the
Central Authorities designated pursuant to Article 2 of this Treaty, or between such
other authorities as may be agreed by the Central Authorities.

2. Assistance shall include:
(a) taking the testimony or statements of persons;

(b) providing documents, records, and other items;

(c¢) locating or identifying persons or items;

(d) serving documents;

(e) transferring persons in custody for testimony or other purposes;
(f) executing searches and seizures;

(g) assisting in proceedings related to immobilization and forfeiture of
assets; restitution; collection of fines; and

(h) any other form of assistance not prohibited by the laws of the Requested
State.

3. Except as otherwise provided in this Treaty, assistance shall be provided without
regard to whether the conduct that is the subject of the investigation, prosecution, or
proceeding in the Requesting State would constitute an offense under the laws of the
Requested State.
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4. This Treaty is intended solely for mutual legal assistance between the Parties.
The provisions of this Treaty shall not give rise to a right on the part of any private
person to obtain, suppress, or exclude any evidence, or to impede the execution of a
request.

Article 2
Central Authorities

1. Each Party shall designate a Central Authority to make and receive requests
pursuant to this Treaty.

2. For the United States of America, the Central Authority shall be the Attorney
General or a person designated by the Attorney General. For the Republic of Cyprus,
the Central Authority shall be the Minister of Justice and Public Order or a person
designated by the Minister.

3. The Central Authorities shall communicate directly with one another for the
purposes of this Treaty.

4. In cases of urgency the Central Authorities may transmit requests through the
International Criminal Police Organization (INTERPOL).
Article 3
Limitations on Assistance

1. The Central Authority of the Requested State may deny assistance if:

(a) the request relates to a political offense or an offense under military law
that would not be an offense under ordinary criminal law;

(b) the execution of the request would prejudice the security or similar
essential interests of the Requested State;

(c) the execution of the request would violate the Constitution of the
Requested State or the obligations of the Requested State under any
international multilateral treaty relating to human rights; or

(d) the request is not made in conformity with the Treaty.

2. Before denying assistance pursuant to this Article, the Central Authority of the
Requested State shall consult with the Central Authority of the Requesting State to




consider whether assistance can be given subject to such conditions as it deems
necessary. If the Requesting State accepts assistance subject to these conditions, it shall
comply with the conditions.

3. If the Central Authority of the Requested State denies assistance pursuant to this
Article, it shall inform the Central Authority of the Requesting State of the reasons for
the denial. ’

Article 4
Form and Contents of Requests

1. (a) A request for assistance shall be in writing except that the Central Authority
of the Requested State may accept a request in another form in urgent situations. If the
request is not in writing, it shall be confirmed in writing within ten days unless the
Central Authority of the Requested State agrees otherwise. For purposes of this
paragraph, requests transmitted by fax or e-mail shall be considered to be in writing.

(b) Communications related to requests for assistance may be made by
expedited means of communications, including fax or e-mail, with formal confirmation
1o follow where required by the Requested State. The Requested State may respond by
any such expedited means of communication.

(c) The request shall be in the language of the Requesting State accompanied by
a translation in the language of the Requested State unless otherwise agreed.

2. The request shall include the following. .

(a) the name of the authority conducting the investigation, prosecution, or
proceeding to which the request relates;

(b) a description of the subject matter and nature of the investigation,
prosecution, or proceeding, including the specific criminal offenses that

relate to the matter;
(¢) adescription of the evidence, information, or other assistance sought; and

(d) astatement of the purpose for which the evidence, information, or
other assistance is sought.

3. To the extent necessary and possible, a request shall also include:

(a) information on the identity and location of any person from whom
evidence is sought;




(b) information on the identity and location of a person-to be served, that
person’s relationship to the proceeding, and the manner in which service
is to be made;

(c) information on the identity and suspected location of a person or item to
be located;

(d) a precise description of the place or person to be searched and of the item
to be seized,

(e) adescription of the manner in which any testimony or statement is to be
taken and recorded;

(f) adescription of the testimony or statement sought, which may include a
list of questions to be asked of a person;

(g) adescription of any particular procedure to be followed in executing the
request;

(h) information as to the allowances and expenses to which a person asked to
appear outside of the Requested State will be entitled; and

(1) any other information that may be brought to the attention of the
Requested State to facilitate the execution of the request.

Asticle § .
Execution of Requests

1. The Central Authority of the Requested State shall promptly execute the request
or, when appropriate, shall transmit it to the authority having jurisdiction to do so. The
competent authorities of the Requested State shall doeverything in their power to
execute the request. The competent judicial or other authorities of the Requested State
shall have power to issue subpoenas, search warrants, or other orders necessary to
execute the request.

2. The Central Authority of the Requested State shall make all necessary
arrangements for representation of the Requesting State in the execution of a request for
assistance in the Requested State.

3. Requests shall be executed according to the internal laws and procedures of the
Requested State except to the extent that this Treaty provides otherwise. Procedures
specified in the request shall be followed except to the extent that those procedures
cannot lawfully be followed in the Requested State. Where neither the Treaty nor the
request specifies a particular procedure, the request shall be executed in accordance
with the appropriate procedure under the laws applicable for criminal investigations or
proceedings in the Requested State.
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4. If the Central Authority of the Requested State determines that execution of a
request would interfere with an ongoing criminal investigation, prosecution, or
proceeding in that State, it may postpone execution, or make execution subject to
conditions determined to be necessary after consultations with the Central Authority of
the Requesting State. If the Requesting State accepts the assistance subject to the
conditions, it shall comply with the conditions.

5. The Requested State shall use its best efforts to keep confidential a request and
its contents if such confidentiality is requested by the Central Authority of the
Requesting State. If the request cannot be executed without breaching such
confidentiality, the Central Authority of the Requested State shall so inform the Central
Authority of the Requesting State, which shall then determine whether the request
should nevertheless be executed.

6. The Central Authority of the Requested State shall respond to reasonable
inquiries by the Central Authority of the Requesting State concerning progress toward
execution of the request.

7. The Central Authority of the Requested State shall promptly inform the Central
Authority of the Requesting State of the outcome of the execution of a request. If
execution of the request is denied, delayed, or postponed, the Central Authority of the
Requested State shall inform the Central Authority of the Requesting State of the
reasons for the denial, delay, or postponement.

Article 6
Costs .

1. The Requested State shall pay all costs relating to the execution of a request,
including the costs of representation, except for the following, which shall be paid by
the Requesting State:

(a) the fees of experts;
(b) the costs of translation, interpretation, and transcription;

(c) the allowances and expenses related to travel of persons pursuant to
Articles 10 and 11; and

(d) the costs associated with establishing and servicing a video transmission
pursuant to Article 17 quater, unless otherwise agreed by the Requesting
and Requested States; other costs arising in the course of providing such
assistance (including costs associated with travel of participants in the
Requested State) shall be borae 1n accordance with the other provisions
of this Article.




2. If during the execution of a request it becomes apparent that complete execution
will entail expenses of an extraordinary nature, the Central Authorities shall consult to
determine the terms and conditions under which execution may continue.

Article 7
Limitations on Use

1. The Requested State may require that the Requesting State limit the use of any
evidence or information obtained from the Requested State to the following purposes:

(a) for the purpose of its criminal investigations and proceedings;
(b) for preventing an immediate and serious threat to its public security;

(c) in its non-criminal judicial or administrative proceedings directly related to
investigations or proceedings:

(i) set forth in subparagraph (a); or
(i1) for which mutual legal assistance was rendered under Article 1 (1 bis) of
this Treaty;

(d) for any other purpose, if the information or evidence has been made public
within the framework of proceedings for which they were transmitted, or in
any of the situations described in subparagraphs (a), (b) and (¢); and

(e) for any other purpose, only with the prior cansent of the Requested State.

2. (a) This Article shall not prejudice the ability of the Requested State in
accordance with this Treaty to impose additional conditions in a particular
case where the particular request for assistance could not be complied with
in the absence of such conditions. Where additional conditions have been
imposed in accordance with this subparagraph, the Requested State may
require the Requesting State to give information on the use made of the
evidence or information.

(b) Generic restrictions with respect to the legal standards of the Requesting
State for processing personal data may not be imposed by the Requested
State as a condition under subparagraph (a) to providing evidence or
information.

3. Where, following disclosure to the Requesting State, the Requested State
becomes aware of circumstances that may cause it to seek an additional condition in a
particular case, the Requested State may consult with the Requesting State to determine
the extent to which the evidence and information can be protected.




4. The Central Authority of the Requested State may request that information or
evidence furnished under this Treaty be kept confidential or be used only subject to
terms and conditions it may specify. If the Requesting State accepts the information or
evidence subject to such conditions, the Requesting State shall use its best efforts to
comply with the conditions.

Article 8
Testimony or Evidence in the Requested State

1. A person in the Requested State from whom testimony or evidence is requested
shall be compelled, if necessary, to appear and testify or give statements or produce
items, including documents and records and articles of evidence.

2. Upon request, the Central Authority of the Requested State shall furnish
information in advance about the date and place of the taking of the testimony or
evidence pursuant to this Article.

3. The Requested State shall permit the presence of such persons as specified in the
request during the execution of the request and shall allow such persons to question the
person giving the testimony or evidence.

4. If the person referred to in paragraph 1 asserts a claim of immunity, incapacity.
or privilege under the laws of the Requested State, the claim shall be resolved in
accordance with the laws of the Requested State. If, however, the person referred to in
paragraph 1 asserts a claim of immunity, incapacity, ot privilege under the laws of the
Requesting State. the testimony or evidence shall nonetheless be taken and the claim
made known to the Central Authority of the Requesting State for resolution by the
authorities of that State.

5. Evidence that has been produced in the Requested State pursuant to this Article
or that has been the subject of testimony taken under this Article shall, upon request. be
authenticated by an attestation, including, in the case of business records, authentication
in the manner indicated in Form A appended to this Treaty. The absence or
nonexistence of such records shall, upon request, be certified through the use of Form B
appended to this Treaty. Records authenticated by Form A, or Form B certifying the
absence or nonexistence of such records, shall be admissible in evidence in the
Requesting State.

Article 9
Records of Government Agencies
1. The Requested State shall provide the Requesting State with copies of publicly
available records, including documents or information in any form, in the possession of

government departments and agencies in the Requested State.
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2. The Requested State may provide copies of any records, including documents or
information in any form, that are in the possession of a government department or
agency in that State but that are not publicly available, to the same extent and under the
same conditions as such copies would be available to the Requested State’s own law
enforcement or judicial authorities. The Requested State may in its discretion deny a
request for records that are not publicly available entirely or in part.

3. Records produced pursuant to this Article shall, upon request, be authenticated
by an official responsible for maintaining them through the use of Form C appended to
this Treaty. The absence or nonexistence of such records shall, upon request, be
certified by an official responsible for maintaining similar records through the use of
Form D appended to this Treaty. No further authentication shall be necessary. Records
authenticated by Form C, or Form D certifying the absence or nonexistence of such
records, shall be admissible in evidence in the Requesting State.

Article 10
Appearance Outside of the Requested State

1. When the Requesting State requests that a person in the Requested State appear
outside the Requested State, the Requested State shall invite the person to do so. The
Central Authority of the Requested State shall promptly inform the Central Authority of
the Requesting State of the person’s response.

2. The Requesting State shall indicate the extent to which the person’s expenses
will be paid. A person who agrees to appear may ask that the Requesting State advance
money to cover these expenses. This advance may be provided through the Embassy or
a consulate of the Requesting State.

3. The Central Authority of the Requesting State may, in its discretion, determine
that a person appearing in the Requesting State pursuant to this Article shall not be
subject to service of process, or be detained or subjected to any restriction of personal
liberty, by reason of any acts or convicticns that preceded the person’s departure from
the Requested State.

4. The safe conduct provided for by this Article shall cease seven days after the
Central Authority of the Requesting State has notified the Central Authority of the
Requested State that the person’s presence 1s no longer required, or when the person,
having left the Requesting State, voluntarily returns. The Central Authority of the
Requesting State may, in its discretion, extend this period for up to fifteen days if it
determines that there is good cause.

Article 11
Transfer of Persons in Custody

1. A person in the custody of the Requested State whose presence outside of the
Requested State is sought for purposes of assistance under this Treaty shall be
i




transferred from the Requested State for that purpose if the person consents and if the
Central Authorities of both States agree.

2. A person in the custody of the Requesting State whose presence in the
Requested State is sought for purposes of assistance under this Treaty may be
transferred from the Requesting State to the Requested State for that purpose if the
person consents and if the Central Authorities of both States agree.

3. For purposes of this Article:

(a) the receiving State shall have the authority and the obligation to keep the
person transferred in custody unless otherwise authorized by the sending
State;

(b) the receiving State shall return the person transferred to the custody of
the sending State as soon as circumstances permit or as otherwise agreed
by both Central Authorities;

(c) the receiving State shall not require the sending State to initiate
extradition or any other proceedings for the return of the person
transferred; and

(d) the person transferred shall receive credit for service of the sentence
imposed in the sending State for time served in the custody of the
receiving State.

(e) where the receiving State is a third State, the Requesting State shall make
all arrangements necessary to meet the requirements of this paragraph.

Article 12
Transit of Persons in Custody

1. The Requested State may, subject to any constitutional limitations, authorize the
transit through its territory of a person held in custody, by the Requesting State or a
third State, whose personal appearance has been requested by the Requesting State in an
investigation, prosecution, or proceeding.

2. The Requested State shall have the authority and the obligation to keep the
person in custody during transit.
Article 13

Location or Identification of Persons or Items

The Requested State shall use its best efforts to ascertain the location or identity in
the Requested State of persons or items specified in a request.
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Article 14
Service of Documents

1. The Requested State shall use its best efforts to effect service of any document
relating, in whole or in part, to any request for assistance made by the Requesting State
under the provisions of this Treaty.

2. The Requesting State shall transmit any request for the service of a document
requiring the appearance of a person before an authority in the Requesting State a
reasonable time before the scheduled appearance.

3. The Requested State shall return a proof of service in the manner specified in the
request.

Article 15
Search and Seizure

1. The Requested State shall, to the extent permitted by its law, execute a request
that it search for, seize, and transfer any item to the Requesting State if the request
includes the information justifying such action under the laws of the Requested State.

2. Upon request, every official who has custody of a seized item shall certify,
through the use of Form E appended to this Treaty, the identity of the item, the
continuity of its custody, and any changes in condition. No further certification shall be
required. The Forms shall be admissible in evidence in the Requesting State.

3. The Central Authority of the Requested State may require that the Requesting
State agree to terms and conditions deemed to be necessary to protect third party
interests in the item to be transferred.

Article 16
Return of Items

The Central Authority of the Requested State may require that the Central Authority
of the Requesting State return, as soon as possible, any items, including documents,
records, and articles of evidence furnished to it in execution of a request under this
Treaty.

Article 17
Proceeds and Instrumentalities of Offenses

1. If the Central Authority of one Party becomes aware that proceeds or
instrumentalities of offenses that may be forieitable or otherwise subject to seizure are
located in the other Party, it may so inform the Central Authority of the other Party. If
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the Party receiving such information has jurisdiction in this regard, it may present this
information to its authorities for a determination whether any action is appropriate.
These authorities shall issue their decision in accordance with the laws of their country.
The Central Authority of the Party that received the information shall inform the
Central Authority of the Party that provided the information of the action taken.

2. The Parties shall assist each other to the extent permitted by their respective
laws in proceedings relating to the forfeiture of the proceeds and instrumentalities of
offenses, restitution to the victims of crime, and the collection of fines imposed as
sentences in criminal prosecutions. This may include action to temporarily immobilize
the proceeds or instrumentalities pending further proceedings.

3. The Party that has custody over proceeds or instrumentalities of offenses shall
dispose of them in accordance with its laws. Either Party may transfer to the other Party
all or part of such assets, or the proceeds of their sale, to the extent not prohibited by the
transferring Party’s laws and upon such terms as it deems appropriate.

Article 17 bis
Identification of Bank Information

1. (a) Upon request of the Requesting State, the Requested State shall, in
accordance with the terms of this Article, promptly ascertain if the banks
located in its territory possess information on whether an identified natural or
legal person suspected of or charged with a criminal offense is the holder of a
bank account or accounts. The Requested State shall promptly communicate
the results of its enquiries to the Requesting State.

(b) The actions described in subparagraph (a) may also be taken for the purpose
of identifying:

(i) information regarding natural or legal persons convicted of or otherwise
involved in a criminal offense;

(ii) information in the possession of non-bank financial institutions; or
(iii)financial transactions unrelated to accounts.

2. In addition to the requirements of Article 4(2) of this Treaty, a request for
information described in paragraph 1 shall include:

(a) the identity of the natural or legal person relevant to locating such accounts
or transactions; and

(b) sufficient information to enable the competent authority of the Requested
State to:




(i) reasonably suspect that the natural or legal person concerned has
engaged in a criminal offense and that banks or non-bank financial
institutions in the territory of the Requested State may have the
information requested; and

(ii) conclude that the information sought relates to the criminal investigation
or proceeding; and

(c) to the extent possible, information concerning which bank or non-bank
financial institution may be involved, and other information the availability
of which may aid in reducing the breadth of the enquiry.

3. Unless subsequently modified by exchange of diplomatic notes between the
European Union and the United States of America, requests for assistance under this
Article shall be transmitted between:

(a) for the Republic of Cyprus, its Central Authority identified under Article 2
of this Treaty, and

(b) for the United States of America, the attaché responsible for the Republic of
Cyprus of the:

(i) U.S. Department of Justice, Drug Enforcement Administration, with
respect to matters within its jurisdiction;
(ii) U.S. Department of Homeland Security, Bureau of Immigration and
Customs Enforcement, with respect to matters within its jurisdiction:
(iii)U.S. Department of Justice, Federal Bureau of Investigation, with
respect to all other matters. .
4. The Republic of Cyprus shall provide assistance under this Article with respect
to offenses punishable by a penalty involving deprivation of liberty or a detention order
of a maximum period of at least four years in the Requesting State and at least two
vears in the Requested State. The United States of America shall provide assistance
under this Article with respect to money laundering and terrorist activity punishable
under the laws of both the Requesting and Requested States, and with respect to such
other criminal activity as the United States of America may notify the Republic of
Cyprus.

5. The Requested State shall respond to a request for production of the records

concerning the accounts or transactions identified pursuant to this Article in accordance
with the provisions of this Treaty.

Article 17 ter
Joint Investigative Teams

1. Joint investigative teams may be established and operated in the respective
territories of the United States of America and the Republic of Cyprus for the purpose
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of facilitating criminal investigations or prosecutions involving the United States of
America and one or more Member States of the European Union where deemed
appropriate by the United States of America and the Republic of Cyprus.

2. The procedures under which the team is to operate, such as its composition,
duration, location, organization, functions, purpose, and terms of participation of team
members of a State in investigative activities taking place in another State’s territory
shall be as agreed between the competent authorities responsible for the investigation or
prosecution of criminal offenses, as determined by the respective States concerned.

3. The competent authorities determined by the respective States concerned shalil
communicate directly for the purposes of the establishment and operation of such team
except that where the exceptional complexity, broad scope, or other circumstances
involved are deemed to require more central coordination as to some or all aspects, the
States may agree upon other appropriate channels of communications to that end.

4. Where the joint investigative team needs investigative measures to be taken in
one of the States setting up the team, a member of the team of that State may request its
own competent authorities to take those measures without the other States having to
submit a request for mutual legal assistance. The required legal standard for obtaining
the measure in that State shall be the standard applicable to its domestic investigative
activities.

Atrticle 17 quater
Video Conferencing

1. The use of video transmission technology shall be available between the United
States of America and the Republic of Cyprus for taking testimony in a proceeding for
which mutual legal assistance is available of a witness or expert located in the
Requested State. To the extent not specifically set forth in this Article, the modalities
governing such procedure shall be as otherwise provided under this Treaty.

2. The Requesting and Requested States may consult in order to facilitate
resolution of legal, technical or logistical issues that may arise in the execution of the
request.

3. Without prejudice to any jurisdiction under the law of the Requesting State,
making an intentionally false statement or other misconduct of the witness or expert
during the course of the video conference shali be punishable in the Requested State in
the same manner as if it had been commitled in the course of its domestic proceedings.

4, This Article is without prejudice to the use of other means for obtaining of
testimony in the Requested State available under applicable treaty or law.




5. The Requested State may permit the use of video conferencing technology for
purposes other than those described in paragraph 1 of this Article, including for
purposes of identification of persons or objects, or taking of investigative statements.

Article 18
Compatibility with Other Arrangements

Assistance and procedures set forth in this Treaty shall not prevent either Party
from granting assistance to the other Party through the provisions of other applicable
international agreements, or through the provisions of its national laws. The Parties may
also provide assistance pursuant to any bilateral arrangement, agreement, or practice
that may be applicable.

Article 19
Consultation and Resolution of Disputes

1. The Central Authorities of the Parties shall consult, at times mutually agreed to
by them, to promote the most effective use of this Treaty. The Central Authorities may
also agree on such practical measures as may be necessary to facilitate the
implementation of this Treaty.

2. Any dispute arising out of the interpretation, application, or implementation of

this Treaty shall be resolved through diplomatic channels if the Central Authorities are
themselves unable to reach an agreement.

Article 20
Termination

Either Party may terminate this Treaty by means of written notice to the other Party.
Termination shall take effect six months following the date of receipt of the notification.
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Form A
CERTIFICATION OF BUSINESS RECORDS

L. (name), attest on penalty of criminal punishment for false
statement or attestation that I am employed by/associated with

(name of business from which documents are sought) in the
position of (business position or title) and by reason of my
position am authorized and qualified to make this attestation. Each of the records
attached hereto is the original or a duplicate of the original record in the custody of the
above-named business thac:

(A) was made, at or near the time of the occurrence of the matters set forth, by ror
from information transmitted by} a pcison with knowledge of those matters;

(B) was kept in the course of a regulariy conducted business activity;
(C) was made by the business as a regular practice; and

(D) if not an original record, is a duplicate of the original.

date of execution

place of execution i

signature
Sworn to or affirmed before me, (name), a judicial officer, this
day of ,20 .
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Form B
CERTIFICATION OF ABSENCE OR NONEXISTENCE OF BUSINESS RECORDS

L (name), attest on penalty of criminal punishment for false
statement or attestation that I am employed by/associated with

(name of business from which documents are sought) in
the position of (business position or title) and by reason of my
position am authorized dnd qualified to make this attestation.

As aresult of my employment/association with the above-named business, I am
familiar with the business records it maintains. The business maintains records that are:

(A) made, at or near the time of the occurrence of the matters set forth, by (or
from information transmitted by) a person with knowledge of those matters;

(B) kept in the course of a regularly conducted business activity; and

(C) made by the business as a regular practice.

Among the records so maintained are records of individuals and entities that have
accounts or otherwise transact business with the above-named business. I have made or
caused to be made a diligent search of those records. No records have been found
reflecting any business activity between the business and the following individuals and
entities:

date of execution

place of execution

signature
Sworn to or affirmed before me, (name), a judicial officer, this
day of ,20 .
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Form C
CERTIFICATION OF OFFICIAL RECORDS

1, (name), attest on penalty of criminal punishment for false
statement or attestation that:

1. (name of office or agency) is a
government office or agency of (country) and is
authorized by law to maintain official records setting forth matters
authorized by law to be reported and recorded or filed;

2. my position with the above-named public authority is
(official title);

3. in my official capacity I have caused the production of true and accurate
copies of records maintained by that public authority; and

4. those copies are described below and attached.

Description of Documents:

signature

date
Official Seal
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Form D
CERTIFICATION OF ABSENCE OR NONEXISTENCE OF OFFICIAL RECORDS

I (name), attest on penalty of criminal punishment for false
statement or attestation that:

1. (name of office or agency) is a government office or
agency of (country) and is authorized by law to maintain
official records setting forth matters authorized by law to be reported and
recorded or filed;

2. records of the type described below set forth matters that are authorized
by law to be reported and recorded or filed, and such matters regularly
are recorded or filed by the above-named public authority;

3. my position with the above-named public authority is
(official title);

4. inmy official capacity I have caused the production of true and accurate
copies of records maintained by that public authority; and

5. no such records have been found to exist therein.

Description of Documents:

signature

date

Official Seal
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Form E
CERTIFICATION WITH RESPECT TO SEIZED ITEMS

I, (name), attest on penalty of criminal punishment for false
statement or attestation that:

1. My position with the Government of (country) is
(official title).
2. Ireceived custody of the items listed below from
(name of person) on (date), at
(place); and
3. Irelinquished custody of the items listed below to (name
of person) on (date), at (place) in the

same condition as when I received them (or, if different, as noted below).

Description of Articles:

Changes in condition while in my custody:

date of execution

place of execution

signature

Official Seal
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‘Eyypago O1rwg TrpofAérreTral oto dpbpo 3 (2) Tng Zupguwviag oXETIKA
He TNV ApoiBaia AikaoTiki Zuvdpopn peTagi Tng Eupwrraikig ‘Evwong
Kol Twv Hvwpévwy ToAiTeiov ApEpIKiG, N oTroia uTToYPAQTNKE OTIg 25
louviou 2003 avaopik@ e TRV E€@appoyn Tn¢ Zuvenkng petafd Tng
Kupépvnong tTwv Hvwuévwv MoAmeiwv Apepikig xai Tng KuBépvnong
tng Kutrpiakiig Anpokpariag yia Apoiaia Nopikfi Zuvdpopn o€ Moivikd
Ofpara Trou utreypden oTig 20 Askepppiov 1999

1. ‘Omrwg TpoBAéTeTal oTo ApBpo 3(2) TG TUUPWVIag, OXETIKA UE
v ApoiBaia Nopiky Zuvdpoun petaiu g Eupwiraiknig Evwong kai
Twv Hvwpévwy MoAireiwv Apepikig Tou utroypd@Tnke oTig 25 louviou
2003 (s@egig: «n Zupguwvia ApoiBaiag Nopikig Zuvdpoprig EE — HMAy),
o KuBepvAoceig NG KumpiakAg Anuokpatiag kai Twv  Hvwpévwy
MoMhiteiov ApepikiG avayvwpifouv 6T, glugwva pe Tig diIatdleig Tou
Tapoéviog Eyypdeou, n Zupgwvia apoiBaiag vopikig cuvdpoung EE-
HMA epappdlerar oe oxéon pe T Owepry Zuverkn Metald Tng
KuBépvnong g Kumrpiakig Anpokpariag kai ng KuBépvnong Twv
Hvwpévwy MoAreiov Apepikiig yia AupoiBaia Nopiks) Zuvdpopn oe
Mowik@d Oéuara, Tou uTToypaeTNKE oTIS 20 AskepPpiou 1999 (@etric: «n
Yuverkn yia AyoiBaia Nopikr Zuvepyaoia tou 1999”), clugpwva pe Toug

akdAouBoug 6poug:

a) To ApBpo 4 g Zupopwviag ApoiBaiag NopikAg Zuvdpoung EE-
HMNA, omwg mapariBetal oto ApBpo 17 bis Tou lMNapapTthparog Tou
mapédvrog Eyypdgou, puBpilel Tov EVIOTIIONG OIKOVOMIKWY AOYOpIGCHWY
Kal  OuvoAaywv, emTTPGOBETa  OTOIWVOARTIOTE  TTPOVOIWY  TUXOV
TpoBAémrovial dn otn Zuverkn yia ApoiBaia Nopikf Zuvepyagia tou

1999.




B) To apbpo 5 ¢ Zupgwviag ApoiBaiag Nouikrig Zuvdpoung EE-
HMA, 6mwg mapariBetal oto ApBpo 17 ter Tou [MapapTpatog Tou
TapovTog Eyypdgou, pubpilsl T cloTacn kai Tig dpaotnpidTnIEg TWwv
KOIVWV EPEUVINTIKWV 6u(’16wv, ETITTPOCOETA  OTTOIWVORTIOTE TTPOVOIDV
Tuxbv mpoPAémovral NON ot Luverikn yia ApoiBaia Nopikry Zuvepyaoia

Tou 1999

Y) To dpBpo 6 g Zupewviag ApoiBaiag Nouikric Zuvdpoprc EE-
HIMA, émmwg apariGeral ota ApBpa 6 kan 17 quater Tou MNapapTiuatog
TOU TrapovTog Eyypdgou, pubpiler TN AQWn papTupiag amé TTpdowTTo
TToU BpiokeTal 0TO £€0aPOG TOU KPATOUG OTO OTToio UTTORARBNKE TO aitTnua
HE TN Xpnothotroinon TexvoAoyiag avapetrddoong eikévwy PeTagl Tou
QITOUVTOG KPATOUG KAl TOU KPATOoug OTO OToio UTTOBARBnKE TO aitnua,
EMTTPOOBETA OTOIWVONTIOTE TTPOVOIY TUXOV TTpoBAéTovTal fdn oTn

ZuvBnkn yia ApoiBaia Nopikr Zuvepyacia T(;U 1999.

o) To apBpo 7 g Zupewviag AuoiBaiag Nopikrig Zuvdpoprg EE-
HNA, omwg mapariBetar oto ApBpo 4(1) Tou [apaptiuarog Tou
Tapoviog Eyypdoou, puBpifel 1N Xpnoihotroinon Taxéwv pEcwv
EMKOIVWVIAG, EMTTPOTOETA OTTOIWVOATTOTE Tpovolwy  Tuxdv
rpoBAérovTal dn ot Zuverkn yia Apoifaia NopIKA Zuvepyagoia Tou

1999.

€) To dpBpo 8 Tng Zupoewviag Apoipaiag Nopixrig Zuvdpopung EE-

HIMA, émwg TaparTifetar oto Apbpo 1 (1 bis) Tou Tlapaptiparog Tou




mapéviog Eyypdgou, pubpiler v Tapoxn apoifaiag  dIKaoTIKAG
ouvOpounRg oOTIG EvOIOQEPOUEVEG ODIOIKNTIKEG APXES , EMTPOCOETA
OTrOIWVONTTOTE  TTPOVOILV TUXOV TpoBAémovial  ortn ZuvBnkn yia

ApoiBaia Nopikr) Zuvepyacia Tou 1999.

ar) To GpBpo 9 Tng Zupguwviag ApoiBaiag Nouikng Zuvdpoprg EE-
HMNA, émrwg Trapartietat oto ApBpo 7 Tou MNapapTAPATOS TOU TTAPOVTOS
Eyypdgou, pubyilel Tov TEPIOPITHO OTN XPNOIKOTIOINGN TTANPOPOPIWY A
OTOIXEiWV Trou Trapéxovral OTO aIToUv KPATog, kalr Tnv utd Opoug
Tapoxh 1 dpvnon mapoxns  ouvdpoung yia Adyoug Trpoctaciag

TPOOWTIKWY DedoPEvwy,

2. To MapdpTnua evowPaTwveEl O eviaio Kefuevo Tig dIaTageig Tng
uvBrikng yia ApoiBaia Nopikrp Zuvepyaoia Tou 1999 kai NG Zupewviag
ApoiBaiag NopikAg Zuvdpoprg EE-HMA, n 'onoia epappdleTan pe TNV

£€vapén 10xUog ToU TTapovTog Eyypdpou.

3. Soppwva pe 10 ApBpo 12 Tng Zupguwviag ApoiBaiog Nopikrg
Yuvdpounrig EE-HNA, 10 Tapdév “Eyypago epappdletal ot adikiuata

TroU JIATTPAXENKAV TGO TrpIv 600 Kal WETA TRV £vapgn 10XUog Tou.

4. To mapdév “Eyypago, Oev e@appbleTal O aQITpaTa  TTOU
uTToRARBNKav TpIv TNV évapgn ioxuog Tou, e e€aipean, olpQwva pe 10

ApBpo 12 ¢ Zupowviag Apoiaiag Nopikrg Zuvdpoprg EE-HMA, ta




ApBpa 4(1), 6 xai 17 quater Tou flapaptAparog, Ta omoia epapuddoviar

o€ aIrfpaTta mou utroBARBNKav TrPIv TNV ToIa0Tn évapén 1Iox00G.

5(a) To mapdv Eyypago utrdkermal oTnv CAOKApwON K PEPOUG TNG
Kumrpiakriig Anpokpariag kal Twv Hvwpévwy ToMTewV AHEPIKAG Twv
AVTICTOIXWV TOUG EQUPHOCTEWY ECWTEPIKWY diadikaoiwy yia Tn 0éon ot
ioxu. O1 KuBepvnoeig g Kutrpiakig Anpokpatiag kal Twv Hvwpévwy
Mohreiov Apepikig, 8a aviaMdgouv oTn Cuvéxela yypaga Tou va
dnAwvouv 61 TéTola péTpa Exouv oAokAnpwBei. To mapdv ‘Eyypago
TieTar o 1Io0XU TNV nuepounvia évapgng ioxlog NG Zupguwviag

ApoiBaiag Nopikric Zuvdpourg EE-HMA.

B) Ze mepimrwon teppaniopol TG Zupguwviag ApoiBaiag Nopikng
Zuvdpouric EE-HIMA, 1o mapdv 'Eyypago teppartideral kai n Zuvenkn yia
ApoiBaia Nopikn) Zuvepyacia tou 1999 TiBeTal o€ epappoyr. Ol
KuBepvAoeig Tng Kumpiakng Anpokpariag kal Twv Hvwpévwy MoMreitv
ABEPIKAG, UTTOPOUV WOTOCO vda CUPQWVAOOUV, va OCuvexiocouv va

epapudlouy pepikég i OAeg Tig dardgeic autol Tou Eyypdgou.

ZE MAPTYPIA TQN NIO TMANQ, o1 umroyeypaupévol, OeOvVTWwG
efouoiodotnuévor amd Tig avriotoikeg KuBepvioeig Toug,  €xouv

utroypdyel To Tapov ‘Eyypago.

‘Eyive omn Atukwoia oe duo avriypaga, auth Tnv 20n npépa Ttou

lavouapiou 2006, otnv EMnvIKR kat AyyAikR yAwooa, ta Buo Keigeva




Twv otroiwv eival e€icou aubevTikG. Ze TePiITTTWON JICPOPEs TO AyyAlko

KEipEVO UTTEPIOXUEL.

IMA THN KYBEPNHZH THX A THN KYBEPNHZH TON

KYMNPIAKHZ AHMOKPATIAL HNOQMENQN MNMOAITEION AMEPIKHZ
’ A/y/t/\/v\_,\\

ZYNOHKH METAZY THZ KYBEPNHZHZ TON HNOMEMQN MOAITEIQN
AMEPIKHZ KAl THZ KYBEPNHZHZ THX KYTIPIAKHZ AHMOKPATIAZ IMA
AMOIBAIA AIKAZTIKH ZYNAPOMH




"Ap6po 1
"ApBpo 2
‘ApBpo 3
‘ApBpo 4
‘ApBpo 5
‘ApBpo 6
"ApBpo 7
"ApBpo 8

‘ApBpo @
"ApBpo 10

"ApBpo 11
"ApBpo 12
‘ApBpo 13

"Ap6Bpo 14
‘ApBpo 15

‘ApBpo 16
‘ApBpo 17

ApBpo 17 bis
ApBpo 17 ter
‘ApBpo 17 quarter
"ApBpo 18

‘ApBpo 19

"ApBpo 20

Tutrog A

THINAKAZ NEPIEXOMENQN

‘Exraon ouvdpoung

KevTpikég ApxEg

Mepiopicuoi oTn cuvdpopn

Tatrol kan Mepiexdpeva ArnpdTwy
ExtéAeon AitnpdTwy

‘E€oda

MNepiopiopoi otn Xprion

Emionun Kardeon i Maptupia oto Kpdrog
TPOG 1O oTroio UTTOBARBNKE TO AiTnUa
Apxeia KuBepvnmikwv YTInpeoiwv
Epgdvion ek16¢ Tou Kpdroug Trpog 10 o1roio
uroBAnBnke To aitnpa

Metapopd Npocwtrwv utrd Kpdtnon
Aiapetaképion Mpoowttwy utrd Kpdtnon
Evromiopég i Avayvwpion MNpoowirwy A
AVTIKEINEVWV

Emidoon Eyypaowv

‘Epeuva kai Katdoyeon

EmoTpor] AvTiKEIéVWV

‘Ecoda kai Méoa ABiknpdrwy
Evtomiouég Tpatedikwy TTANPopopIwv
Koivég EpeuvnTikég Opddeg
TnAgcikovoBIaoKEWEIG

ZuuBatotnta pe "AANAeg AlieuBeTroElg
AaBolAieuon kat EmiAuon Alagopwv

Tepuaniopog

TYNO!

MioTtotroinon Emyeipnoiakwy Apxeiwv




Tomrog B

Tomog

Tutog A

Tomog E

Mioromroinon Atrouaiag 1 Mn “Ymrapéng
Emyeipnoiakwv Apxeiwv

MicTotroinon Emionuwv Apxeiwv
MioTotoinon Atrouciag 1) Mn “Ymapéng
Emionpwyv Apxeiwv

MioTotroinon o€ Zxéon pe KaraoxeBévia

Avrikeipeva

"ApBpo 1

‘Extaon Zuvdpopng




1. Ta Mépn Tmapéxouv auoiBaia cuvdpopr, aUUPWVA HE TIG
diataéeig NG Tapouoag XuverRkng, O oxéon e TNV £peuva, diwgn ka
TedAnYn odiknudTwy, kal ge dadikaoieg TTOU OXETICOVTAl HE TTOIVIKA
Béuara.

1.(bis) (0) ApoiBaia vopiky cuvdpopn TAPEXETAI ETTIONG OE €BVIKNA
SloIKNTIKr} apXr, TTou JIEVEPYE EPEUVA WG TTPOG TUUTTEPIPOPA UE OKOTTO
v Tovikf] Siwgn TG CUPTEPIPOPAS 1 TNV TAPATIOUTH  TNg
CUPTTEPIPOPAS OTIG EPEUVNTIKEG N DIWKTIKEG apxEg, duvduer Tng eIdIkAg
SloIknTIKAG 1} puBMICTIKAG TNG efouoiag va BlEvepYNOEl TRV EpEuva auTh.
Apoiffaia vOoMIKy OUVOPOMR HTTOPE €TTioNG va TTAPEXETAl OE GAAEG
BioIkNTIKEG apxég UTTO TEToIEG COUVORKeg. H 6uv6pour’1 Oev TTapEXETAI yiIa
Béuata yia ta omoia n dioiknTikr apxn TpoPALtrel o1 dev Ba umdptel,
Katd TepimTwon, diwén f TapatrouTy.

B) ArrAuarta cuvdpopng Suvdpe Trig mapoloag mapaypdgou
SraBiBadovTan HETAEY TWV KEVTPIKWY ApXWv TTou dlopioTnkav duvApEr Tou
dpBpou 2 Tng TTapoloag ZuvOAKkng, A PeTall STTolwv GAAWY apxwy eival
duvaTtédv va cud@wvnBouv arrd TG KEVTPIKEG ApPXES.

2. XuvOpopr TeplhapPdaver:

a) T ARwn karaBéocwy 1 dnAWoEwWY amé aropa:

B) TV Tapoxn eyypdpwy, apxeiwv Ka GAAWY aQVTIKEIHEVWV:

y) Tov evmmopé 1 TNV aQVayvwpIoT GTOHWVY I} AVTIKEIMEVWV:

8) 1nv emidoon eyypdpwv-

€) TN PETAQOPA aTOHWV UTIO KPdTnon yia katdeon 1 yia dAAoug

OKOTTOUG:




OT) TNV EKTEAECH EPEUVIIV KOI KATACXEOEWV:
{) Tn ouvdpour oe Biadikacieg OXETIKEG PE AKIVNTOTTOINOT KAl
OfjEUON TTEPIOUCIAKWY OTOIXEIWY: TRV atrofnuiwon: Tn cuAloyh
XPNHATIKWY TTOIVWOV- Kal
n omoiacdimore GAANG HOPYriG cuvdpopr TTou Oev aTrayopeveTal
amd Toug vépoug Tou Kpdroug Trpog 10 01roio uTToBARBNKe TO

aitnua.

3. Ekr6g av mrpovoeital SiaQopeTiKA atrd TNV Trapodca Zuvenkn,
ouvdpouny Tapéxetal xwpic va AapBdavetar umoéwn katd@ moéco n
oupTrepipopd TTou givail To Béua TG Epeuvag, diwéng, 1 diadikaaiag oTo
AitoUv Kpdrog Ba amoteholoe adiknua oUPQWVa HE TOUG VOMOUC TOU

Kpatoug mpog 1o otroio utroBANBnKe To aitnua.

4. H mapouca Zuverkn atrookotel pgévo oTtnv apoifaia VOMIKA
ouvdpoun HeTagl Twv Mepwv. O1 diardeig Tng Tapouoag Zuvlrkng dev
Trapéxouv Oikaiwpa ge oTroiovOATTOTE IBIWTH VO QTTOKTd, aTroKpUTITEl 1}

atokAegiel oTToIadnTToTE PapTupia, fi va eputrodilel TNV EKTEAECT AITAMATOCG.

‘ApBpo 2

KevTpikég ApxEg

1. KdBe Mépog diopiler wia Kevrpikiy Apyn yia va utroBdaAAer kai va

OExETAI UTAPGTA KAT' EQaAppoyE ThG TTapovoag Juverkng.




2. Na v Kumrpiakn Anpokparia, n Kevrpikn Apxn gival o YIroupyog
AikaiootGvng kai Anpooiag Tdgewe i Tpdowo TTou diopileTal amd TOV
Ymoupy6. Na 1ig Hvwpéveg Mohiteieg Apepikng n Kevrpikry Apxn €ival o
levikdg EicayyeAéag 11 wpdowto Tou Odiopifetal amd 10 Tevikd

EicayyeAéa.

3. O1 Kevrpikég ApXEG ETTIKOIVIOVOUV ATTEUBEIAG N Wid WE TRV AAAn yia

TOUG GKOTTOUG ThG TTapouoag TUverkng.

4. g emeiyouoeg mepITTWoEelg of Kevipikég Apxég duvavtal va
Siafifdlouv  aiipata  péow TG AigBvolig  EykAnparoAoyikng

AcTtuvopikig Opydvwong (INTERPOL).

‘ApBpo 3

RNepiopiopoi otn Zuvdpoun

1. H Kevrpikiy Apxr} Tou Kpdtoug mpog 10 otTroio utroBAfienke to
aitnpa duvartal va apvnbei va Tapdoxel ouvdpopn av:

(o) T0 aitnua oxerifetal pe TOAMKG adiknua | adiknpa
duvdper  oTpamiwtikol  vopou To omoio Oev  Ba
amoteAoloe adiknua duvdper Tou GuviiBoug TrovikoU
dikaiou-

(B) n extéAeon Tou aimipatog Ba eTnpéade TV ag@dAieia f
Tapopoia ouciwdn cupgépovia Tou Kpdrtoug Tpog To

otroio uTToBArONKe TO aiTNHA-




(Y) n extéAeon Tou aimpatog Ba Tapapiade To ZOviaypa Tou
Kpdrtoug mpog 10 omoio umoBAfBnke 10 aitnua, A TI¢
UTTOXPEWOEIG Trou éxel 10 Kpdtog mpog 10 0omoio
uTroBABNKE TO aitNua UTrd OTroIaVORTTOTE TTOAUEPH
OUVOKN TToU OXETIZETAN JE avBpwTIva SikaIwuaTta Ry

(d) 7o aitnua dev UTTOPAAAETON CUPPWVA [E TN ZuvOnkn.

2. Npiv apvnBei va wapdayel ouvdpoun GUpQWva PE TO TTapdv
‘ApBpo, n Kevipikry Apxri Tou Kpdtoug Trpog 10 otroio utroBAROnKke 10
aitnua, diafouAevetar pe TV Kevipik Apxry Tou Aitolvrog Kpdroug, yia
va peAeTnBei kard Téoo duvarar va doBei ouvdpour urd 6poug Toug
omoloug Kpivel avaykaioug. Av 1o AitoUv Kpdrog atrodexBei ouvdpoun

UTTé TOUG OPOUG auTOUG, OPEIAEl va CUPHOPPWOET e Toug 6POUG.

3. Av n Kevipiki Apxr Tou Kpdroug Tpog 1o oTroio utroBANBnke 10
aitnpa  apvnBei va Tapdoyel ouvdpopn Karepapuoyry Tou ‘ApBpou
auTou, TAnpoopei TV Kevrpiki Apxr Tou Aitolvrog KpdToug yia Toug

Adyoug NG dpvnong.

‘Ap8po 4
Tomog kan Nepiexépevo ArTnpdrwy
1. (o) Aimnya yio cuvdpoury UTTOBAMAETAl YPOTTITWG, EKTOG OF
£TElyOUTEG TIEPITTTWOEIG, 6TToU N Kevipikf Apxry Tou Kpdroug 1Tpog 10
otroio uTroRaAAeTar To aitnua duvaral va dexTel aitnua og GAAN pope.

Av 10 aitnua dev uTToBAMETal YPaTITWG, Ba eMBEBMWVETAl YPATITWG
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evrog Béka nuepwv, ektég av n Kevrpikry Apx tou Kpdtoug mpog T10
oTroio uTToBARBNKE To aitnua oupPwvioer dlagopenikd. TMa okoToUg TNG
Tapaypapou autig, aimfuara Tou diafiBadovial pe TnAcopoloTUTII
(pag) n nAektpovikd Taxudpouelo Oewpoulvralr om  uTTORAAovVTQI
YParTwg.

B) ETmikoivwvieg avagopikd pe aiTAHATO OUVOPOUNG, HTTOPOUV
va yivovial pe Taxéa pECA eTIKOIVWVIaG, ouptepAauBavouévng Tng
TAcopoioTuTriag (Qag) fj Tou nAekTpovikpy Taxudpopeiou, Kai akoAouBei
Tumknl emBeBaiwon, oOtav amareital amd TO KPATOG OTO  OT0IO
uToPAnRBnke 10 aitnua. To kpdtog oto omoio uTroBAONKE To aitna
UTTOPEl va atravTd pe orolodfiroTe mapduoIo Taxy péoo EmKoIvwviag.

(y) To daitnua umoBdAMetal ot yAwooa tou Aitodvrog Kpdroug
guvoBeudpevo amd PeTA@paaon oTn yAwooa tou Kpdroug Tpog To omoio

uTToBdAAETON TO aiTnUa, EKTOG av auppwvnOei SIagopeTikd.

2. To aitnua Tpémel va TeplhapBdver Ta akdouba:

(o) 1O Ovopa NG apxig Tou diefdyel Thv Epeuva, diwen
diadikacia pe Tnv omoia oxeTileTan TO ou;mua-

(B) Tepiypa®n Tou Béuarog Kal TG QUONG TG Epeuvag,
diwéng 1A  ODwadikaciag, TeplAauBavouévwv  TWV
OUYKEKPIUEVWV OXETIKWY TIOIVIKWV aBIKNHATWY:

(y) Tepiypa®n g paptupiag, Twv TTANPo®opiwv 1 dAANG
ouvdpopnig TTou ZnTeital Kai

(8) ORAwan Tou okoToU YIa ToV 0TToio {nTEiTal N papTUpia, ol

TAnpogopicg | GAn BonBeia.




3. ZTnv ékTaon ortnv oToia eival avaykaio Kal EQIKTO, To Qitnua
TepIAapfBdver emiong:

(a) TwAnpogopieg yia TV TOUTOTATA Ko DiglBuvon
OTTOIOUBITTOTE TPOoWTOU amd To omoio  {nreital
paptupia-

(B) wAnpogopieg yia TNV TAUTOTNTA KOu OIEUBuvon TOU
TMPOCWITOU OTO OTIOI0 TPOKEITAl va yiver €midoon,
OXEON TOU TPOCWITOU autou pe Tn diadikaoia kai Tov
TPOTTO WE TOV OTTOIO va Yivel i emidoon:

(y) mAnpogopieg yia TNV TAUTOTNTA Kat TOV TOTO TIOU
UTFGPXOUV UTTOWieG OTI BPioKETal TO GTOHPO 1} QVTIKEIHEVO
TTou {nTeital va eviomioTei:

(8) akpiBAg Trepiypa@l Tou TOTTOU i} TTPOCWTTOU Trou nTeiTal
va epeuvnBel kal Tou C(VTI'KEILIéVOU mou {nreital va
xataoxeOei '

(¢) mepiypagry Tou TPOTTOU WE TOV OTroi0  OTroIAdATTOTE
katadeon i dAwon ¢nTeital va AneOei Kai kaTaypagei-

(aT) Tepiypan g katdbeong 1 drjAwaong Tou emdnTEiTal, n
omoia JUvatal va TEPIAAPBAVEI KATAAOYO EPWTNHATWY
10 omoia Ba utrofAnBolv ot .GUYKEKpIpéVO TPOCWITO

Q) mepypaen omolacdATTOTE CUYKEKPIPEVNG dladikaoiag TTou
{nTeital va akohouBnBei TNV EKTEAEON TOU QITHHATOG:

(n) TANPoQopieg OXETIKG HE Ta EMBOUaTa kai £§0da Ta oTroia

Ba dkaiolTal TPOOWTO amé TO omoio {nTeital va




TapouoiacTel  ekTO¢ Tou Kpdtouc Tpog 1o OToio
uTToBARBnKE TO QiTNEA: KAl

(8) omoieadrmote dAAeg TAnpogopieg Tou duvartd va
TEPIEABOUV GV TTPocoOX Tou KpdTtoug Tpog To OTroio
utroBArenke 1o aitnua yia dIEUKGAUVON THG EKTEAEONG

TOU AITRUATOG.

‘ApBpo 5
ExkréAeon AiTnudrwy
1. H Kevrpiky Apxry Tou Kpdrtoug mpog 10 ofroio utroBAnenke 10
aitnpa Ba exTeAel apéowg 1O aitnua, 1), 6TTou appoédel, Ba 1o diaBiBdade
otnv apuédia yia 1o okowo auté apxn. O1 apuodieg apxég Tou Kpdroug
Tpog To omoio uToBArBnke 1O Gitnpa TPATTOUV OTIBHTTOTE Eival OTN
Suvaur Toug yia va exteAéoouv To aitnpa. O appodieg dIKAOTIKEG 1
AMAeg apxég Tou Kpdroug pog 1o o1T0io unoéAﬁGnKs 10 aftnua Ba éxouv
v efoucia va ekdidouv kAnoeig, evidAhuara épeuvag fj dAAa diardyparta

TOoU XPEIGdovTal YIa TNV EKTEAECT] TOU AITHHATOG.

2. H Kevrpikrj Apxi Tou Kpdrtoug pog 1o otroio uTroBARBnKe 10
gitnua, Ba TpoPaivel gt O6Ae¢ TI¢ amapaitnteg dieubetAoelg yia
avTITTpogwTeUon Tou AITodvTog Kpdtoug otnv eKTEAEDN QITAUATOG, YId

ouvdpoun oto Kpdrog mpog 1o otroio utroBARBRKE TO aiThHa.

3. Ta aimjpara ekteAolvIal CUPQWVA PE TOUG ETWTEPIKOUG VOUOUG

kot dladikacieg Tou Kpdtoug wpog 1o omoio utoBAfRBnkav, ekTog, otnv




£KTaon TTou n Tapolca Zuvlnkn Trpovoei dlagopetikd. O1 diadikaoieg
TTou kaBopifovial OTO diThpd, aKoAouBoUVTAl, EKTGG OTNV €KTAGCH TToU
autég Oev eivar duvard va akohoudBnBolv vopipa oto Kpdtog mpog 10
otroio utroBAABNke TO aitnua. "Omou olte N Zuvlrikn, oUTE TO diTnuA
KaBopilel ouykekpiévn diadikaoia, To aiTnua ekTeAsiTal CUPQWVA pE TNV
KatdAAnAn diadikaacia, Bacel Twv VOUWY TTOU £QAPUAJOVTAl YIa TTOIVIKEG

épeuveg 1} Sriadikaoieg ato Kpdrog pog To otroio utroBARBNKE TO aitnua.

4. Av n Kevrpiky Apxfy Tou Kpdrtoug TTpog 1o oTroio utroBAnOnke
aitnpa, aTo@acioel 8Tl n eKTEAEON QITTjpaTog Ba aTroTEAEOE! eTEUPRAoN
e TOIVIKN épéuva, Oiwen 1 diadikaagia TToU Bpiokeral ot eEENIEN OTO €V
Aéyw Kpdrog, duvatal va avaBdAer Tnv ekTéAeon i va umrofdAer Tnv
EKTEAEON O€ OPOUG TTOU KpivovTal atrapaitnTtol, karomy diaBouleloewy
he Tnv Kevrpik Apxfj Tou Aitolvrog Kpdtoug. Av 1o Amouv Kpdrog

dexTel TNV UTTO Gpoug BoriBeia, o@eiAel va GUUPOPPWOET PE TOUG 6POUG.

5. To Kpdrog mpog 10 omoio umoBAfiOnke To aitnpa, KataBdAAer
KaBe Buvaty TpoomdBeid yia va TNEnGel n  EUTTICTEUTIKGTNTA TOU
QITAHATOG KO TOU TIEPIEXOMEVOU TOU, v {NTEITAI TETOIQ EPTTIOTEUTIKOTRTA
amd v Kevipikp Apxfi Tou Aitodvrog Kpdroug. Av 10 aitnua dev
dovatal va ekTeAeoTEl Xwpic Tapafiaon TNg E€PMOTEUTIKOTNTAG, N
Kevtpixry Apx Tou Kpdtoug Tpog 10 omoio uToBARBnKe 1o aitnua,
TAnpogopei oxenkd v Kevipikr Apxri Tou Aitodvrog Kpdroug, iy otroia

1O1E aTOQacifel av 1o aitTnua Ba TpETel TTap' GAa AuTd va eKTENEOTEL




6. H Kevrpikry Apxrj Tou Kpdroug mpog 10 otroio utroBAABRKE TO
aitnpa Ba avratrokpivetal gt eGAoya aitjgara yia wAnpogopieg Tou n
Kevrpixry Apxrj Tou AiroGvtog Kpdroug {ntef oxeTika pe TNV mpdodo g

ekTEAEONG TOU QITHHATOG.

7. H Kevrpikij Apxi tou Kpdroug Tpog 10 oTroio umoBAROnKe 10
aitnpa, TAnpopopei apéowg v Kevrpiki Apxr Tou Aimolvtog Kpdroug
ylo 10 amOTEAEGHO TNG ekTEAeoNS Tou aituatog. Av n ekTéAeon Tou
QITANOTOG aTToppiTTeTal, kaBuoTepei i avaBdalieral, n Kevrpikr Apxr Tou
KpdTtoug pog 1o omroio umoBAROnKe To aitnpa, TAnpogopei TV Kevrpikr
Apxl Tou Aitodviog Kpdrtoug yia Toug Adyoug TnG oTmoOppIYng,

xaBuoTtépnong i avaPoAng.

‘ApBpo 6
'E€oda
1. To Kpdrog mpog 10 otroio uroBARBNKe 10 aitnpa, KataBdAAel 6ha

Ta €€0da TroU OXETICOVTAI PE TNV EKTEAECT) AUTAMATOG, TrepiAauBavopévwy
TWV ££OBWV AVTITTPOOWTTEUONG, £KTA¢ aTd Ta akéAouba, Ta oTroia Ba
katapaMovtal amd to Aitodv Kpdarog:

(a) TNV auoifBn edIKwv-

(B) Ta €€08a PETAQPACNC, EPPNVEING KAl HETAYPAPAS:

(y) Ta TagidiwTikG emdéuata ka1 £€0da TPOTWTTWV

xatTe@appoyRv Twv ‘ApBpwv 10 kai 11, kai
() 10 KbéoTOG TG  Onuioupyiag  kai  Asitoupyiag

TNAegIKovooUvdEDnG duvapel Tou dpBpou 17quater, EkTog
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€4V oupQWVNBEi DIaPOPETIKG, HETAEU TOU QITOUVTOG
KPATOUG Kal TOU KPGTOUS TTPOG TO OTToio UTTORARBNKE TO
aimua.  Ta dAa €Eoda tou avakUTITouv Katd Tnv
mapoxfi g ouvdpoprg (TepihapBavopévou  Tou
KOOTOUG TWV HETAKIVAOEWY TWV OCUUHETEXOVIWY GTO
Kpdrog oto omoio umoBAROnke 1O aiTnua) KAAUTTTOVTAI

oUp@Wva PE TIG GAAeS TTpbvoieg Tou TTApOVTOG dpbpou.

2. Av katd tn Sidpkeia TNG EKTEAEONG QITHPATOG YIiVETOI EPQAVEG OTI N
TANPNG exTéAean Ba cuvemdyetal €kTakTa £€00a e§QUPETIKIG QUONG, Ol
Kevipikég Apxés diaBouAelovral yia va mpoadlopigouv Toug Gpoug Kal

TIG TTPOUTTOBETEIG UTTO TIG OTTOIEG 1 EKTEAEDT) OUVATAI VO CUVEXIGTE.

‘ApBpo 7
MNepropiopoi oTn )'(plian

1. To kpdrog oro omwoio Bafidleral 10 @Qitnua, pTopei va
amaThoel OTwg To aitolv KPATog, TEPIOPICEI T XPNOIHOTToinon
OTIOIOUDATIOTE OTOIXEIOU 1} TTAnpogopiag TTou Aaqu\l/a ammé 10 KPATog
oT0 0TT0i0 UTTOBARBNKE TO QiTNUA, 0TOUG aKOAOUBOUG OKOTIOUG:

(o)  ya avakpioeig kat Tolvikég SiEeig o otroieg die§dyovTtal oe
auto,

(3] yia v mpeoAnwn dueong kai cofapig amelhig yia T
dnuéoia ao@daield Tou,

) yia un Troivikég SikaoTikés Kai OioiknTikég diadikacieg ol

omoieg €xouv kivnBel og autd kai ol omoie¢ ouvdéovtal duEca E




QavakpioeIg Kai TTOIVIKES DIWEEIG:

(i) Trou TTpoBAETOVTOI OTNV UTTOTTapdypa®o (), i

(i) yla TIG OTfoieg TTapacyédnke apoifaia dikaoTik cuvdpopn
duvdper Tou dpBpou 1(1 bis) g Tapolcag Zuverikng,

(6) yia otrolovdATroTE GAAO OKOTO, €dv OF TANPOQOPIES 1 Ta
atmodeIKTIKa oToIxela éxouv dnuociomoindei ota TAdioia Biadikaciby yia
TI¢ omroieg dlafiBdobnkav, 1 ot 0IA8KHTTOTE ATIG TIG WEPITTWOEIS TTOU
TEPIYpagovTal aTa oroixeia (a), (B) xar (y), kai

(€) .YIG olovdrirote GAAO OKOTTO, MOVO JE TNV TIPONYOUHEVN
ouykaTadean 10U KpATOUG OTO OTroi0 UTTORARBNKE TO aiTnuA.

2(a) To mapdv apbpo, dev Biyer Tn duvardTnTa TOU KPATOUG OTO
otroio uToBARGNKe aitnua, va emBAaAer emTPOoOETOUG BPOUG O i
OUYKEKPINEVN TTEPITITWON, EQOOOV TO GUYKEKPIUEVO aiTnua Guvdpopng
dev Ba pmopoloe va kavoTroinBei Xwpi¢ autolg toug 6poug. “Orav
emBAaAovTal eMiTTPOoBeTOl 6pOI CUPPWVA p'e TNV UTFOTIAPAYPAPO QUTH,
10 KpdTOoG OTO OToio UTTOBGMEeTal aiTnua ,uTToPEl va aTaITioel amwod 10
artouv kpdTog, va Tapdoxel TTARPOYOPIES yia Tov TPOTWO UE TOV OTroio
XPNoIpoToINenKav Ta aTodeIKTIKA oToIXEla 1 Ol TTANPOPOpIES.

(B) To kpatog oro omoio umoBdAAeTal aitnua, dev- PTropei va
eMBAAEl wg TpoUTdOean duvdpel TNG utTotrapaypdeou (a), yia v
TAPOXH ATMODEIKTIKWY OTOIXEIWVY 1} TTANPOPOPIWV YEVIKOUG TTEPIOPITHOUG,
000V AQOpPd TOUG VOHIKOUG KAVOVEG TOU QITOUVTOG KPATOUG OTO BEpa TG
emegepyaoiag dedopEVWV TIPOCWTTIKOU XOPAKTAPA.

3. ‘Otav, PeTG amd atrokdAuyn o1o aitolv KpdTog, TepiEABouy

O YVWOI TOU KPAtoug oTo omoio UTToBARBnke aitnua ouverikeg ol
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oTroieg evdéxeTan va 10 KAvouv va emdiwEel TNV £MBOA €mMTPOGOETOU
OpoU Ot OUYKeKpIpév uTrdBeon, TO KPATOG OTO OToio UTTOBGAAETC
aitnpa, ptropei va diaBouleleTal PE TO QITOUV KPATOG, TTPOKEINEVOU va
d1amoTWwoel KAtd TTOoo UTopoUV va TIPOCTATEUTOUV Ta ATTOSEIKTIKG

aTOIXEIQ KAl O1 TTANpo@OpiES.

4. H Kevrpikip Apxrj Tou Kpdtoug Tpog 10 oTroio uTropArnenke to
gitnua, duvatal va {nTRoEl OTTWG TANPoYopieg 1 papTupia Tou
mapéxovral Buvdpel TG Trapoloag Zuvenikng TnNpnBolv EYTTIOTEUTIKES, 1
O6TTwg XpnoigomoinBouv pévo ud dpoug kal TpoUTToBEcelg Trou duvaral
va kaBopioel. Av T0 AITOOV KpdTog deXTEN TIG TTANPo@Opieg i T papTupia
uTr6 TETolEG TTpoUTroBéoelg, To Kpdrog pog 1o otroio uTToBARBNnKe TO
aitnua, kataBdAAel kGBe duvarh TOU TPOOTIABEIX YIG VA CUHHOPPWEET pe

TOUG £V Adyw Spoug.

Apbpo 8
Emionun Karddeon i MapTtupia oTo
Kpdrog mpog 1o omoio utrofAndnke 1o aitnpa
1. Mpocwto Tou PBpioketal oto Kpdrtog wpog TO OToio
undBAr’]GnKe To aitnua, amd 10 omoio {nreitar emionun kardBeon A
paptupia, Ba egavaykdderal, av ToUTO gival avaykaio, va ep@avioTel ka
va KaraBéosr w¢ pdptupag, | va mpoPel oe emionun karddson A va
TAPOUCIACE! AVTIKEIHEVA, TTEPIAQUBAVOUEVWY EYYPAPWY KA OPXEIWV KAl

QTTODEIKTIKWV OTOIXEIWV.
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2. Metd amd oxemikd aitnya, n Kevipiki Apxn tou Kpdtoug Tpog 10
omoio uToBAiBnNKe TO aitnua, Ba TApPEXEl €K TWV TTPOTEPWV
TANpoQopieg, yia Tnv NEEPONNVia Kal Tov TOTT0 TNG AYNnS TG KaTdBeong

fi TNG HapTupiag, KT’ epapudyl Tou TTApovVToS ‘ApSpou.

3. To Kpdrog 1rpog to otroio utroBARBnke 1o aitnua, Ba emrTpétrel
TNV TOPOUCIa TWV TTPOCWTTWY TTou kaBopifovral oTo aitnpa Katd
N Jidpkeia TNG eXTEAEONS Tou aITRPATOC KAl Oa EMITPETTE! OTd
TPOOWTTA auTtd va uToBdAouv epwTAPATa OTO TTPOCWTIO Trou divel

gmionun Karddeon § papTupia.

4. Av 10 TpSOWTTO TTOU aVAPEPETAl TRV Tapdypapo 1 TPoRAAAel
IoXUpIoud aguAiag, avikavotnrag, i Tpovopiou Bdoei Twyv vOpwy Tou
Kpd@roug pog 1o oTroic uTroBARBNKE TO aiTnua, 0 1IoXUPIoH6G Ba kpiBei
oluhQwva He Toug vopoug Tou Kpdroug Trpo'g 10 oToio UTTOBARBNKE TO
aitnpa.  Av, 6pwg, 10 TPOCWTO TIoU avageépeTal oTnv Tapdypago 1
TPOPAAAEl IOXUPIOPS aoUAiag, avikavoTntag, 1 Tpovopiou Bdoer Twv
vouwv Tou AiTodvtog Kpdroug, n katdBeon 1 pyaptupia Ba AapBdvovral
Tap' 6AQ auTd KAl 0 IOXUPIGHOG Ba yvwoToTroieiTal otV Kevrpiki Apxn
Tou Aitolvtog Kpdroug yia dieubétnon tou Béuarog amd Ti¢ apxég Tou

Kpdartoug exeivou.

5. Maptupia Tou £xel TapouctaoTel oTo Kpdrog Tpog To oTroio
utTroBAfiBnke To aitnpa cuugwva Pe to Tapév ‘ApBpo, fj Tou fTav TO

QVTIKEIUEVO THG kaTdBeong tou AYBnke duvdpel Tou ApBpou autou,
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ETTKUPWVETAI KATOTIV aitfiparog, pe Bepaiwon, n omoia TeplAapBdvel, ot
TEPITITWAT EMXEIPNOIOKWY CPXEiWY, TIOTOTOINCN HE TOV TPOTIO TOU
utrodelkvUeTan aoTov TUTTO A TTou ETICUVATITETal 0TIV TTapoUod Zuverkn.
H atrougia fj avutrapgia TéTolWY apXeiwy, TOTOTOIEITAI HETE ATIO OXETIKO
aitnpa, Xpnoigotorovtag Tov Tutro B mou emguvaTTeTal 6THV TTapoloa
ZuvBnikn. Apxeia TTou emkupwvovial Pe Tov Tumo A, 1} Tov TUTo B Tou
maToTrolEi TNV atroudia A pn UTrapén Tétoiwy apxeiwy, Ba gival amodexTd

wg papTupia oro Arrouv Kpdrog.

‘ApBpo 9
Apxeia
KuBepvnTikwv YIrnpeoiwv
1. To Kpdrtog mwpog 10 oTroio uTTOBANOBNKe TO aitnpa, Ba Tapéxel
cto Airouv Kpdrog, avriypaga apxeiwv mou SiatiBeviar dnudaoia,
mepIAauBavopévwy eYypaguwy nAnpocpopu:bv gc omoIadATTOTE HoPYr,
Tou Bpiokovtal oTnV Katoxr) KuBepvnTikwv THNHATWY KAl UTTPECIWY OTO

KpdTog mpog 1o omoio uTroBAjBnke 10 ditnua.

2. To Kpdrog mpog 10 omoio umoPAnBnke 1o aithua, dovatai va
TapEXEl  avTiypa@a  omoIwvONTIOTE  apxeiwy,  TTEPIAAPPAVOUEVWIV
eyypd@wv 1 TANPOPOPILV OTTOIGCBATTOTE HOPEIG, TToU BpiokovTal oTNV
katoxfi KuBepvnTikoU TUAMATOS 1} uTrpeaiag oe ekeivo to Kpdrog, ahAd
Tou Dev 5IOTi9€VTG; dnuoécia, otV autl €KTAon Kai UTO TIg id1Eg
TpoUTroBéoeig Tou TETola aviiypaga Ba fArav dlaBéoipa oTIg aApXEg

emBoArig Tou vopou 1 aTig JIKAaTIKEG apxEg Tou KpdToug TTpog To oTrofo
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utroBAnBnke To aitpa. To Kpdrog mpog to omoio umoBAn8nke To aithua
duvartal, aogkwvTag T SIAKPITIKA TOU EUXEPEia, va atoppiyer aitnyua yia

apyeia ou dev dlariBevial SNUEoIa €€ OAOKANPOU i HEPIKWG.

3. Apxeia wou Tapouadidlovial olp@wva e To TTapdv ‘Apbpo,
Karémyv airjparog, 8a moToTrololvTal amd Acitoupyd umelBuvo yia Tnv
TAPNOR TOUg, XPNOIHOTIOIVTAG Tov TUto [ TTou e€MICUVATTETAI OTRV
Tapovoa Xuvlrkn. H amoucia f un UTapén TETOIWY APXEIWY, KATOTIV
aitjpartog, Ba moToToiEiTar amd Aeitoupyd umedBuvo yia TV TAPNON
TAPOUOIWY APXEIWY, XPNOIPOTTOIWVTAG Tov TuTo A Tou emouvdTTeTal
oTnv mapoucoa Zuvonkn. [Mepairépw moTomoinon dev gival amapaitnTr.
Ta apxeia Tou TgTomoiolvral pe Tov Tumo [, A TOV Tomo A, TTOU
TmoToToIEl TNV atrouadia i pn UTrapén TéTolwv apyxeiwv, Ba givar amodexTd

w¢ papTupia oTo AItouv Kpdrog.

Ap6po 10
Eugavion Ek16g Tou Kpdrtoug mpog 1o ommoio
YwoBARenke To Aitnpa
1. “Orav 10 Aitouv Kpdrog {nrda 6TTwg éva TpdowTo Trou BpiokeTal
o1o Kpdrog mpog 10 omoio uTTOBARONKE To aitnpa, va eUPavIOTEl EKTOG
ToU KpdToug pog To otroio uTrofARBNKe TO aithua, T0 TeEAEUTaiO Ba KaAE
10 WpbowTo va Twpder Touto. H K;‘ZVTpIKI‘] ApxfA Tou Kpdroug pog 1o
oTroio uTToBARBNKe TO aitnpa, Ba TAnpogopei apéowg Tnv Kevrpixr Apxr

Tou AITouvTog KpdTtoug yia TAV avTatrokpian Tou TTPOoWIToU.
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2. To Armmolv Kpdtog umodeikviel Tnv €ktacn oTtnv omoia Oa
TAnpwOouv Ta £¢oda Tou TpocwTtrou. [péowmo oy CupPwvel va
epgavioTei, dovaral va {nTioel 6Twg 10 Airouv Kpdrog TpokataBdAel
XPApaTa yio va KaAuyel Ta é€0da autd. H mpokartaBoAd autr duvaral va
Tapaoxebei péow Tng lNpeoPeiag 4 Tou Tpoeveiou Tou AToUvVTOg

Kpdroug.

3. H Kevrpikfi Apxri Tou Aitolvrog KpdTtoug d0varal, aoKwvTag Tn
SIakpITIKA TNG E€UXEPEID, va aTroQacicel OTTwWG éva TPOCWITO TOU
ep@avifetal oto Aitodv Kpdrog oUpgwva pe 1o apdv ‘ApBpo, dev Ba
umékaTal o€ emidoon aywyrg, i oe KpdTNon 1 ot omoiodATIOTE
TEPIOPICUS TNG TTPOCWTIIKAG Tou eAeuBepiag, Adyw oTTolwvOATIOTE
mpdfewv [ katadikwv Tou TponyRBnkav TNg avaxwpnong Tou

TipoowTou amd To Kpdrog wpog 1o oTroio utroBAnBnke 1o aitnua.

4. H aogdAeia Tou povosital gto ApBpo autd, Ba gTapatd emTd
nuépeg petd améd yvwatomoinon tng Kevipikig Apxig Tou Aitolviog
Kpdroug, mpog tnv Kevipiki Apxfi Tou Kpdrtoug Tpog TO OTOIO
uTroBAMBNKE TO aithpa, 6T N Tapouadia Tou TpoowTtou Bev eival TALov
avaykaia fj 6Tav 10 TPOCWTTO, aPol £xel eykaTaheiye! To Aitolv Kpdrog,
emoTpépel eBedovrikd.  H Kevipiky Apxry Tou Aitouvrog Kpdroug,
douvatal, AaoKwvTag Tn OIOKPITIKA TNG EUXEPEID, va TTOpATeEivel TRV
Tepiodo auth PEXP BEKATTEVTIE NUEPES av Kpivel 6TI UTTApXel EUAoYR aiTia

yla ToUTO.
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"ApOpo 11
MeTagopa Mpoowmwy utré Kparnon
1. Mpbéowo Trou BpiokeTal UTO TV KpATNON Tou KpdToug TTpog 10
owoio uTToBARGNKe To aitnua, Tou omoiou emENTEiTAl N TAPOUTIA EKTAC
Tou Kpatoug mpog T10 OToio uToBARONKE TO QiTUA YIO OKOTrOUG
ouvdpoprig, clpewva pe Ty MNapovoa Zuvlrkn, Ba petagépetal améd 1o
KpdTtog Tpog 10 01eio utroBARONKe 10 aitnpa yia Tov £v AdYw OKoTo, av
10 TPOOWTTO Cuvalvel Kal av o Kevipikég Apxég Kal Twv duo Kpatwv

CupPwWVoUV.

2. Tlpoéowto Tou PBpioketal umd TNV KpAmon tou AITouviog
Kpdroug, Tou otroiou emidnreital n mapoucia oto Kpdrog mpog 1o O1roio
uTToBARBNKE TO aiTnua YId OKOTTOUG CGUVOPOUNG, OUHGWVA PE TNV
Tapouoa Zuvlnkn, S0vatal va petagepBei amd 10 Artolv Kpdrog ato
Kpdtog mpog 1o omoio utroBARBnKe TO aimpc; yla Tov €v Adyw okotrd, av
10 TTpdowTro cuvalvel kar av o1 Kevipikég Apxeg kal Twv dvo Kpartwv

CUPPWVOUV.

3. MNa Toug agkomoug Tou Trapdviog ‘ApBpou:

(o) 1O TapahauPdvov Kpdrog Ba €xet tnv efoucia kai Tnv
utroxpéwaon va Bégel To HETAaQEPBEV TPOOWTIO UTTO
Kparnon, ekté¢ av £xel eEouciodoTnBei dlaQopeTIKG amd 10
amooTtéAov KpdTog:

(B) 1o TapaiapPdvov Kpdrog Ba emaTpEéQel TO HETAPEPOEV

TPOOWTTO OtV KPAtnon Tou amoaTtéAoviog KpdToug,
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HONG o1 ouvBRkeG TO emTPETOUY, i OTWGS GAAWG TTWC
oupgwveital atd Tig duo Kevrpikég ApxEg,

(y) To apalappdavov Kpdrog, dev Ba ntei amd 10 amooTéAAOV
Kpdrog va apyioel diadikacia ékdoang 1 omoieadrimore
GAAeg Biadikaoieg yia TV EMOTPOPN TOU HETAPEPOEVTOG
TPOCWITOU: Kai

(8) o xpbévog Tou TO peTaePBEV TPoowTo €EETIOE OTO
mapahapBavov Kpdrog 8a umoloyiletal wg pépog g
TToIVAG TTou Tou mRARBNKE 010 atmooTéAhov Kpdrtog

(€) omou 1o TapaiapBdvov Kpdtog eivar 1piTo Kpdrog, TO
Aitouv Kpdrog Ba mwpofaivel og OAeg TIg amapaitnTeg
B1EUBETACEIS VIO VO IKAVOTTOINCEI TIG aTaITioEIS QUTAS TNG

Tapaypdgou.

‘ApBpo 12
Alaperakopion Mpoowtrwy utré Kpdrnon
1. To Kpdrog Tpog 10 otoio uroBARdnke To aitnua duvartal, JeE
emQUAagn OTTOHDVORTTOTE ZUVTOYHATIKGWV TEPIOPICPWV, va
e€ouoiodoTioel T SIAPETAKOPION PECW TOU €BAQPOUG TOU, TTPOCWITTIOU,
Tou Kpareital amd 1o Aimouv Kpdrog 1y tpito Kpdtog, Ttou otroiou n
TPOOWTIKA Trapouaia éxel ¢ntnbei amé 1o Aitodv Kpdrog yia €peuva,

diwen n dradikaoia.

2. To Kpdrtog pog 10 0Troio uTroBARBNKE TOo aimua, Ba £xer T

e€ouoia kot TNV utroXpéwan, va diatnpei  To TPOHOWTTO UTIG KPATNON
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katd tn didpKeia TG diapeTakdiong.

"ApBpo 13
EVTonlopég | Avayvwpion Mpoo®TTwv 1| AVTIKEIUEVWY
To Kpdtog mpog 10 omoio umoBARBNKe 10 ditnua Ba KaTaPAAAel
KaBe duvatn TPooTaBeia va LaKPIBWOEI TNV TOTOBETIA i} TAUTOTHTA GTO
Kpdro¢ wpog 710 omoio umoBARBNke TO dQiTnpa, TPOCWTIWV R

avTiKeIMEVWYV TTou kaBopifovial gTo aitnua.

‘ApBpo 14
Ewidoon Eyypapwyv
1. To Kpdrog mpog To omoio umoPBAndnke 1o aitnua, 6Ba
KaTafdaArAel kGOe duvart TpooTdBela yia va SIEKTTEPAIWCEl TNV £TTidooN
otroloudrToTeE eyypdpou Trou oxeTideTal, £§ ONOKAAPOU N €v WEPEI, HE
OToI0dATIOTE aitnua yia Cuvdpopr|, Tou yiv:erou amé 1o Aitouv Kpadrog,

GUHOWVA YE TIG TTPOVOIEG TNG TTAapouoag Zuverkng.

2. To Aitouv Kpdrog, 8a diafiBdder otmroiodrtroTte aitnpa yia v
emidoon eyypdgou Tou {RTEl TNV EUPAVICH TTPOOWTTOU EVWTTIOV iAg
apxns oto Airodv  Kpdrog, o¢ elAoyo xpdévo mpiv amd Tnv

TPOYPAMHATIONEVN ENPAVION.

3. To Kpdrog mpog 10 otroio utroRARBNnKe TO aitnpa, 8a emMoTpiPel

amédeign emidoong pe Tov TpoTO TTOU KaBopileTal oTo aftnua.
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"ApBpo 15
‘Epguva kai Kardaoxeon
1. To Kpdrog mpog 10 omoio umoBARBNRKE TO CitnUa Ba eKTEAE,
OTNV €KTACT) TTOU ETTPETETAI AT TO VOUO TOU, QiTRHA IO va EPEUVHOE,
KaTdoXe! Kol HETAPEPEL OTToI0dNTTOTE avTIKeiyevo ato Aitouv Kpdrog, av
10 aitnua mepiAapBdvel T TAnpo@opieg Tou dIKalioAoyouv TETOIN
evépyeld, oUp@wva Me Toug vépoug tou Kpdroug mTpog TO OToio

utroBArBnke 1O aitnua.

2, Metd amd oxemkd aitnud, kKGBe AeIToupydg O 0Troiog £xel UTTO Tn
@UAa€R Tou avTikeipevo TTou KataoxEOnke, Ba TiCTOTIOIEl WEOW TNg
xpriong Tou Tumou E mou emouvdmretan otnv mapolaa Zuverkn, Tnv
TAUTOTNTA TOU QVTIKEIUEVOU, TN OUVEXIGN TNG GUAAENG, kal otroieadhTroTe
aMayég otV Kardotacr Tou. Aev  Ba  amateital  wEPAITEPW
moTomoinon. Ot Tumol Ba yivovra omoGex‘Toi w¢ paptupia oto AIToov

Kpdrog.

3. H Kevrpik Apxf tou Kpdtoug mpog 1o omoio utroBAnonke
aitpa, duvarar va {ntAoel, 6Twg To AITolv Kpdrog cup@uwviioel ot
Opoug Kai TPoUTTOBECEIG TTOU KPivOVTAl avayKkaiol yia TNV TTpoaTaacia Twv

CUHQPEPOVTWV TRITWV PEPWIV OTO AVTIKEIPEVO TTOU HETAPEPETAI.

"ApBpo 16

EmoTtpo@n AVTIKEIEVWV
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H Kevipiky Apxry tou Kpdroug mpog 10 omoio utoBAjOnke To
aitnpa, duvarar va {nmoer 6Twg n Kevipiky ApXA Tou AITOUVTOG
Kpdroug, emoTpéyet 10 CUVTOPOTEPO duvaTd, OTTOINDATIOTE AVTIKEIUEVA,
TepIAapBavopévwv eyypdewy, apxeiwv Kal ammodeIKTIKWY OToIXelwv TTou
TapaoxEOnkav ¢’ autd yia TNV exTEAEON AITAUATOG GUPQWVA PE TV

mapouoa ZuveAkn.

‘ApBpo 17
‘Ecoda ka1 Méoa ASiknpdrwy

1. Av n Kevrpiki Apxi evog Mépoug diatmioTtwoel 611, é00da f} péoa
adiknudtwy Tou duvaral va dNUEUTOUV 1 TTou GAAWCS TTWG UTTOKEIVTAI OE
katdoyeon PBpiokovial oto GAAo Mépog, duvaral va wAnpogopriocer yi’
autd Tnv Kevtpikl Apxri Tou GAAou Mépoug. Av To Mépog Trou AapBdve
1étol0 TAnpogopia €xer Oikaiodogia oxeTikd pe autd, dovarar va
TAPOUCIGOE! TNV TTANPOQOpIa auTr OTIG apx:ég TOU YIO va TPoadiopioTei
av otroiadnTroTe evépyeia eival kaTdMnAn. O apxég autég Ba ekdidouv
TV amé@acr Toug, CUHPWVA HE TOUG VOHOUG TNG Xwpag toug. H
Kevtpikip Apxri Tou Mépoug Ttou Aapfdver tnv TmAnpogopia, 6a
TAnpogopei v Kevipiklp Apxry Tou Mépoug Tou Tapeixe Tnv

TANPOYOPIa Yia TIG EVEPYEIEG TTOU £yIvay.

2. Ta Mépn, 6a ahAnAoponBolvtal OTNV €KTACT TTOU ETITPETTETAI
amd TOUG QvTioTOIXOUG VOMPOUS Toug, Ot Otadikaoieg OXETIKEG ME TN
dfpeuon Twv €000wWV Kal PECWV TwV adIKNUATWy, aTmoKATaoTaoHN

BupdTwv gykAfUaTog Kal TV gioTTpagn TPooTidwy Tou emMBAANovTal we
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TTOIVEG OE TIOIVIKEG Biwéerg. Autd dUvatar va TepIAapBavel evépyeieg yia
MV TPoowpIvly akivnrotoinon Twv £06dwv 1| péowy €v avapovh

TepaitEpw dadikaoiwy.

3. To Mépog mou £xel umd T QUAAEN Tou éc0da, 1 péoA
adiknudiwy, Ba dabéter autd clugwva e Toug vopoug Tou. To éva
Mépog, dUvaral va petagépel o010 dMo Mépog Gho i} pépog TETOIWY
TEPIOUOIOKWY OTOIXEIWY, 1} Ta KEPDN aTrd TNV TWANGCT TOoug, OTNV éKTAoN
TTOU AUT6 DEV aTTayopEUETAl aTd Toug vOPoUG Tou HeTagépovTog Mépoug

Kal B&oet TEToIwY 6pwv TTou auTd Kpivel katdAAnAoug.

Apbpo 17 bis
Evromopog TpamedIkiv TARPOpopIwY
1. Q) Karémv aitnong Tou aitovrog KpAtoug, 10 KPATog
gto omoio umofRArBnke aitﬁua, e€akpIfwvel  Tayxéwg
cUdewva pe Ta opifdpeva oto Tapév dpbpo, av o
EYKATAOTNMEVEG OTNV ETMKPATEIA TOU TPATEJEG KATEXOUV
TANPOYOPIEG WG TPOG TO AV EVA CUYKEKPIPEVO QUOIKG R
vouiké TpéowTro UTTOTITO ] KATNYOPOUMEVO YyIQ TOIVIKO
adiknua, civar Oikalouxog Tpamelikol Aoyapiaguol 1
hoyapiagpwv. To Kpdrog oto oToio utroBABnKe aitnua
YVWOTOTOIEl TAXEWG TA TropiopaTa Twv EPEUVIV TOU OTO
aIToUV KPATOG.
B) O1 evépyeieg o1 oTroieg Teplypdovial oTnv

utroTrapdypago (a)eivar duvatdv va eTIXEIPOUVTAl KAl Yid

29




2.

TOV EVTOTTIONG:

(i) TANPOPOPIV OXETIKWV HE QUOIKA 1} VOMIKA
TpéowTa Tou €xouv KartadikaoBei yia 1
EVEXOVTAI KOT GAAOV TPOTTO OF TTOIVIKO

adiknua,

(i) TAnpogopiwv TToU PBpigkovial OTNV  KATOXH
¥y TPATTEQIKWV XPNHATOTIOTWTIKWY

1dpupdaTwy, f

(i)  xpnuaTooikOVOUIKWY cuvalaywy un

OXETICOHEVWV PE Aoyapiaopoug.

Emp6o6eTa Twv OTOIXEIWV TTOU aTraiTolvial Suvaper Tou

apBpou 4(2) TG Tapouoag GOUVOAKNG, aiTRUA TTANPOPOPIWV TTOU

TEPIYPAQETAI OTNV TTapdypago 1 TepIAapBaver:

a)

B

TAUTOTNTA TOU OUYKEKPIUEVOU QUOIKOU 1] VOUIKOU

TPOCWTIOU, TToU £XEl onuacia yia ToVv EVIOTIONG Twv &v

AOyw Aoyaplacpwy i cuvarAaywv Kal

EMAPKN OTOIXEIQ TTOU va £MTPETTOUV OTNV appédia apyn

TOU

@

Kpdrtoug aTo otroio uttoBArBnke To aitnua,

va uTroyIadetal eUASYWGS OTI TO GUYKEKPIUEVO QUOIKS 1
VOUIKG TTPOCWTTO  OVTWG €XEl EUTTAAKE Og TTOIVIKG
adiknua kol 6T Tpaweleg [ pn  TpaTE(IKA
XPNHATOTIOTWTIKG IDpUHATA OTO £€8AQOG TOU KpATOUG
dro omoio uToBAABNKE TO daitnua, evdéxetar va

B1aBétouv TG {nTOUPEVES TTANPOPOPIES KA,
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(i) va oupTrepdvel 6T o1 {nToUHEVES TTANPOYOpPIES EXOUV
OX£EON ME TN OXETKA avakpion i Tovikn diwgn
Y) o10 péTpo TOUu duvaTtol, TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TO TToId
TPATESD ) PN TPATTEQIKO XPNHATOTIOTWTIKG idpupa
HTTOpEi va evéxeTat, Kal AAAES TTANPOPOPIEG XAPN OTIG OTTOIES

pTropei va TepPIopIoBEl N £KTACH TWV EPEUVWDV.

3. Ektég av perayevéotepa umdpel Tpomorroinon We TNV
avrahayy  OSimAwpatikwy - diakoivwoewv  peETallt TG Eupwiraikig
‘Evwong kal Twv Hvwpévwy MoAireiwv Agepikig, atTAPaTa yia guvopopn
duvapel Tou TapovTog dpBpou, diafiadovrai, PeTagu:

a) yia Tnv Kutrpiaki Anuokparia, mng Kevrpikrig ApXig

mou  BiopioTnke duvauel Tou dpBpou 2 Tng TTapoloag

Zuvenkng, Kai

B yia 1ig Hvwypéveg TMoMTeieg Apépmr’)g, TOU ETIITETPAMPEVOU

(attaché) umrelBuvou yia Tnv Kumrpiaki Anpokparia, Tou
) U.S. Department of Justice, Drug Enforcement
Administration, og 6, apopd Bépara oy ‘
eymiTouv o1 Sikalodoaoia Tou,
(ii) U.S. Department of Homeland Security, Bureau of
Immigration and Customs Enforcement, oe 6,11
agpopd B¢pata Trou pTmiTTouV oTn Sikalodocia
TOU
(i)  U.S. Department of Justice, Federal Bureau of

Investigation, o€ 6,71 agopd 6Aa Ta dAAa BéparTa.
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4. H Kumpiakry Anpokpartia tapéxer ouvdpopr duvdyel Tou
Tapovrog dpBpou, ag 6,11 agopd adIKAUATG TIHWPOUKEVA UE GTEPNTIKA
™ eAeuBepiag Towvy, i didraypa kpdrnong avwiarng  dIdpKeiag
TECOAPWY TOUAGXIOTOV ETWV OTO QITOUV KPATog Kol duo TOUAGYIOTOV
ETWV OTO Kpdtog oT1o oTmroio umoPArRdnke 1o aitnua. O Hvwpéveg
MoMteieg Apepikng Trapéxouv cuvdpopn duvduel Tou Tapoviog dpbpou
oe 0,1 agopd EEmAupa XpriuaTog Kal TPOMOKPATIKR SpactnpidtnTa
KoAdgipa duvaper Tou Bikaiou Kal Tou aiTo0vTog KPATOUG KAl TOU KPATOUG
oT0 oToio UTTOBAABNKE TO diTnpa, KAl O€ 6,1 apopd omoiadrmoTe GAAN
eykAnuatiky dpactnpidtRTa, TNV otroia o Hvwpéveg MoMteieg Apepikig

Suvardv va yvwaototroijgouv otnv Kutrpiakn Anpokparia.

5. E@ooov {nmnbei n TPOOKOUION OTOIXEIWV OXETIKWV HE
Aoyapiaopoug i ouvaAAayég Trou €xouv evromoBei oUpQwva pe TO
Tapdév  GpBpo, TO Kpdtog oOTo omoio uToPRAABnke TO aiTnpa

AVTATTOKPIVETAl CUPQWVA pe Tig dlaTdéelg TG TTapouoag ZuveRkng.

ApBpo 17 ter
Koivég Epeuvnrikég opadeg
1. Koivég epeuvnTikég opadeg eival duvatdv va ouykpotnBolv
Kai va Acitoupyfjoouv avriotoixa oto  €dagog Tng  Kumrpiakig
Anpokpartiag xai  Twv Hvwpévwy TloAireiov APEPIKAG, PE OKOTO TN
DIEUKOAUVON TWV aVaKPIGEWV Kal TTOIVIKWV SIwéEwv 6TToU UTTEIoEpXovTal

ol Hvwpéveg Molteieg Apepikig kai éva 1 TepIoO6TEPA KPATN pEAN,
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ooy autd Kpivetal okdmipo amé v Kumplak Anpokpartia kai Tig

Hvwpéveg MoAiteieg Apepixiic.

2. O1 Odiadikacieg duvdpel Twv  omoiwv  TpOKETal  va
Aeitoupyfioel n opdda, 6mwg n ouvBeon, n didpkeia, n £dpa, n
opyaGvwor, Ta kabrikovra KAl 0 OKOTTOG TNG, KAt O GpOI CUPHETOXNAS TWV
HEAWV Tng opadag evdg KpAToug o€ £PEUVEG OTO £Da@og GAAOU KpdToug,
ouH@wvoUvTal PETAED TwV apuodiwy apXwy TTou eival UTTEUBUVEG yia TN
diepetvnon 11 1 diwgn eykAnpdrwv, O6TTwg kabopifovial awd Ta

avTioTolXa evOIaQEPSUEVT KPATN.

3. O1 apuddieg apxég Tou kabBopifovral amd TA AvTigTOIXA
evOIaQEPOUEVA KPATN ETMIKOIVWVOUV OTTEUBEIOG YIa TOUG OKOTTOUG TNng
OUYKPOTNONS KOl AEITOUPYIQG AUTWYV TWV OUAdwWY, EKTAG £GV N EEQIPETIKY
TOAUTTAOKOTNTA, TO €UPOG TG €peuvag r’]r GAAEC OXETIKEG OUVBIKEG
Bewpeital é1 aTAITOUV €va TTIO KEVTPIKG GUVTOVIOHG WG TTPOG UEPIKEG 1
Kal OAEC TIC TITUXEG, OTTATE Ta KPATN UTTOPOUV va CUHPWVooUV dAAoug

katdAAnAoug diadAoug emMKOIVWVIag TPog ToUTo.

4. ‘Otav, yia Toug oKomwoUg TNG KOIVAG EPEUVNTIKAS opadag
,amaitodvral PETpa épeuvag ot €va amo TA KPATH TOU TNV £XOuv
OUYKPOTAOEI, éva PENOG TNG opddag TTou TTPOEPXETAl aTTO TO eV Adyw
KpAT0g, UTTopEi va {ntioer amé Ti¢ dikég Tou apuddieg apxég, va AdBouv
TA METPA QUTA XWwpi¢ va xpeiddetal va urofdAouv Ta dAAa KpdTn aitnon

apoiBaiag  dIkaoTIKAG  Guvdpourg. O1  amaiTOUPEVEG  VOMIKES
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TpoUTToBEoelg yia T Myn Tou pETpou oTo ev Adyw Kkpdrog, eival ol

TwPoUTToBETelg TToU 1I0XUOUV yIa TIS ECWTEPKEG TOU JpacTnNPIOTNTEG

£pEuvag.
Apbpo 17 quarter
TnAseikovoSiaokéWeig
1. H xpnoiyotroinon texvoAoyiag peradoong eikévwv petagy

Hvwuévwy MoAreiov Apepikng kai Kutrpiakig Anuokpartiag, Ba eival
diab€oiun yia T Ajwn HapTupikiv  kataBécewyv, oTa  TAaioia
diadikaciag yia Tnv omoia eivar diaBéoiun n apoifaia  dikaoTikA
guvdpoyr, amd PAPTUPEG 1 EMTTEIPOYVWHOVEG EUPICKOPEVOUG OTO KPATOG
oT0 omoio uTToBARBNKe TO aitnua. Ztnv éxracn wou dev  kaBopileTal
eidiKG - ot0 TAPOV dpBpo, 01 AETTTOPEPEIEC EQAPHOYAS QUTAG NG

diadikaciag eival ekeiveg Tou TpoBAETTOVTal OTNV Trapouoa Xuvenkr.

2, To aitolv kpdTog Kal To KpaTog oTo OTroio UTTOBARBNKE TO
aitnua, umopouv va diaBouletoviar yia va SieukoAUvouv Tnv emiAuan
TWV  TUXOV  VOUIKWYV, TEXVIKWV [ 0pyavwTikwv {ntnudrwv Trou

QavaKUTITOUV KATA TNV EKTEAECN TOU QITRUATOG.

3. ‘Aveu emnpeacpol Tuxév dikaiodogoiag oUp@wva HE TO
dikalo Tou aitolviog Kpdrtoug, n ek TPoBEcEwg dIaTiTTwon YEUdWV
ICXUPICHWY 1} oTroI0diTTOTE GAAN Gdikn TTPaEn datrpartdpevn amé Tov
HAPTUPA 1} TOV EUTTEIPOYVWHOVA KATA TNV TNAEEIKOVODIGOKEYN, TIHWPEITAl

OTO KpATOG 0TO 0Toio UTTORBARBNKE TO aitnua, e Tov ido TpdTro Trou Ba
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ETIHWPEITO £QV €ixe AdBel xpa katd T didpkela BvikAg diadikaoiag.

4, ‘To mapév &pBpo dev Biyel N Xpron Tuxov AAAwv péowy,
OiaBécipwy  duvduer 1oxUouoag ouvlBrikng i vépou, yia TR Aqun

UapPTUPIKWV KATABECEWY GTO Kpd'rog' oTo oTroio UTTORARBNKE TO aiTnua.

5. To kpdrog oTo omoio uToRARBnNKE 10 cﬁnpc, duvatal va
EMTPEYEI TN XPNOIHOTIOINOT TEXVOAOYIRG TNAEEIKOVOSIAOKEPEWY YIa
OKOTTOUG Tépav eKEiVWV TTOU avagépovial oTnv Tapdypago 1 Tou
TapovTiog 4pOpou, CUMPTEPIAGUBAVOPEVWY OKOTTWY  TOUTOTIOINONS

TPOGWTTWV 1} AVTIKEIHEVWYV 1] AfYNG GVOKPITIKWY KATABETEWVY.

"ApBpo 18
TupBarornta pe "AAAeg AiguBeToEIg
H ouvdpoply kai o1 diadikaocieg Tou exTiBevTan atnv Tapolca
Zuvlnkn dev Oa eptrodifouv kavéva amd ta Mépn amé Tnv Tapoxn
guvdpoprng o1o AAA0 Mépog Bdoel Twv TTPOVoIWY AAAWY eQapuoCIHWY
SIEOVWV CUPQWVILY, 1) BATEI TWV TIPOVOIWV TWV EBVIKWV Tou vopwv. Ta
Mépn Ouvavral emiong va Tapéxouv Guvdpopr) KAt €Qappoyr
omolacdTroTe dihepols OieuBéTnong, cupQwviag i TPAKTIKAG TToU

SuvaTto va gival epapudéaiun.

‘ApBpo 19

AiaBolAeguon xai EmriAuon Alagopwy
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1. O Kevrpikég Apyxéc Twv Mepwv 8a diaBoulsiovial oe Xpovo
aguoiBaia  cupwvnuévo amd autég, yid TRV TTPowenon Tng o
amoTEAEOHATIKAG XPAONG TNG TTapoloag Zuvlrkng. Ot Kevripikég Apxég
duvavTal €TTioNg va CUHPWVOUV YIO TETOIQ TTPAKTIKA PETPA TTou Buvatd
va eival avaykaia yia 1n SieukdAuvon TNG eKTEAEONS TNG TTapolcag

Zuvlrkng.

2.  Omoiadimote diagopd Tou eyeipetal Adyw Tng eppnveiac,
epappoync A eKTEAEONS TNG TTapoUcag Zuverkng, Ba emAleTal PECW TNG
SrrAwpaTikiig 080U, av o1 Kevipikég Apxég ammd pbveg Toug dev duvavrai

VO CUHQWVHOOUV.

"ApBpo 20
TeppaTiopog
OTmrolodnmote amd 1a Mépn, Sovartal va TEPUATIOEI TNV TTApOUCT
TuvOikn, Mpéow ypamrig edoroinong wpog To dMo Mépog. O
TEPHATIONOG Ba TEOET o€ 10X0, €84 priveg HeTA TNV Nepounvia Anyng tng

e1do1roinong.

TYNOZ A

Miororroinon Emixeipnoiakod Apxeiou
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Eyw, o/n ....................... (Bvopa) DiaBeBaiw €T AEIAR TTOIVIKWV
KUpWoeEwv yia weudi OnAwon 1 BePaiwon, 6m  epyodoTolpat
amO/CUVEPYAZOUAI HE ......cevvviveirieenen ... (OVOPA ETTIXEIPAONG QTTO
mv oToia {nTouvTan £yypaga) ot 0éon

cieieee oo (€TTOYYEARATIKA B€0N 1) TITAOG) KaI AOYW TNG BEGNG o,
gipal egoudiodotnuévog/n kai apuddiog/a va TpoPw GtV Tapoloy
xatdfeon. KdBe éva amd Ta apyeia wou emouvamTovial, eivai apyeio
Tou BpiokeTanl otn QUAGEN TG O TTAVW OVOPAgOHEVNG £TTIXEIPNGNG TO
oTroio:

(A) éyive, katd TO fj KOVIG OTO XpOvo Trou ouvéBnoav Ta
yeyovota Trou exTiBevron, amod (| amd wAnpogopieg TTou
SiaBiBaotnkav amwd) TPOCWTO HE YVWON EKEIVWV TWV
yeyovaTwy-

(B) TnpriBnke katd T didpKeId ETTIXEIPROIAKAG
OpaotnpidnTag Tou 5I£§dY€TGI‘TOKTIKd'

(1) €yive amrd Ty eMIXEIPNON WG TAKTIKI TTEAKTIKI- Kat

(A) av dev eival auBevtiké apxeio, eival aviiypago TOU

auBevTikoU.

..................................... (nuépa ekTéAEONC)
ceeenn ... (TOTTOG EKTEAEDTIG)

..................................... (uroypaen).
OpkioTnke A eMBERAIWONKE EVWIOV WOV ............... (6vopa), SiIKAoTIKGG

AeIToupyog, auT TNV ... NUEPT TOU ..eevvvveeennen.., 2000,

TYNoz B
MoToTroinon Amouciag | Mn OTrapéng
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Emixeipnoiakwyv Apxeiwv
Eyw, o/n ... (6vopa) OwBeBaid em  ameAd
TOIVIKWV KUPWOEWV yia weudn didwon R BeBaiwon 6n epyoSoTtolpai
aTmO/GUVEPYATOHTI HE ....ovvveevvceeeeeeennn ... (OVOPQ €TTIXEIPRONG QTTO
mv oTroia {nrouvTal éyypaoga) atn Béon
........................ (evrayyeApaTikr Oéon A TiTAOG) ka1 Adyw Tng Béong pou
gipan  e§ouoiodotnuévos/n kan appddiog/a va TPoPw oTtnv Tapouoa

KatdOean.

Qc¢ amotéAeopa TG e€pyodotnong/cuvepyaoiag Pou WE TRV TO
Tavw ovoualopevn emixeipnon yvwpilw ta emyeipnoiokd apxeia mwou
pei. H emixeipnon tnpei apxeia 1a otroia:

(A) €yivav, kaTd 10 i} KOVTA GTO XPOVO TTOU GUVERNOCaV Ta YEYOVOTQ

Tou ekTiBevTal, awd (A amé mAnpogopieg Tou diaBiBdoTnkav
aTmd) TPOCWTTO PE YVWIOT EKEIVIOV TWV YEYOVOTWYV:

(B) Tnpndnkav katd 1 didpkeia EMXEIPNOIOKAS dpaoTnpidTNTAg

ou Bie§dyeTal TOKTIKG: Kai

(T) éywvav améd Tnv EMIXEIPNON WG TAKTIKA TPAKTIKA.

MeTagl Twv apxeiwv TTou Tnpodvral UTAEpYXOUV apxEia aTéHwY Kal
OVTOTATWY ToU £XoUv Aoyapiaopous 1 aMwg Twg  diefayouv
oUvOAAQYEG pe TRV o Tavw ovopagouevn emixeipnon. ‘Exw Siegayer f
éxw TpokaAéoel Tn dieaywyr} mueAoUg EpEUvAg TWV apxXeiwv ekeivwy.
Kavéva apyeio dev £xel Bpedei Trou va Seixvel oTToladRTTOTE ETTIXEIPNOIAKN
dpacnpidtnTa peTall TG EMXEIPRONG Kai TwV akOAOUBWV atéuwv

OVTOTATWV:

........................................ (Nuepounvia ekTEAEONG)
ceriieeen. ... (TOTTOGC EKTEAEDOTG)
ceeeeeeeen e (UTTOYPOGR)

OpkioTnke i €MPEPAIWBNKE EVWTIOV HOU, ............. (6vopa),

BIKAOGTIKOG AEITOUPYOG, QUTAV TNV ................NHEPA TOU ....... , 200...
TYynozr
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ThoTtotroinon Emionuwv Apxeiwv

Eyw, o ......ocovvieeienn . (Ovopa)  DiaBeBaid e ameln

TIOIVIKWV KUPWOEWYV yia weudri dAwon 1 BeBaiwan 611

.ore....(OVvopa  ypageiou A umnpeociag, eival
KuBepvnTikG Ypa@eio fj UTINPETIAG TNG ...evvivvee. .. (XWOPA) KaI
e€ouoiodoteitar amdé TO VOHO va Tnpel emionua apxeia Tou
ekBéTouv Bépara Tou efouaiodotolvial amd TO VOUO va

avaEPovTal Kal va KaTaypdg@ovTal f va Kataywpouvral:

. n Béon pou Pe Tnv o TrAvw ovopadéuevn dnpodoia apyn eival

vecerenen... (ETTIONPOG TiITAOG)

. umé TNV emionun 1IB16TNTA pou €Xw TTPOKAAETE! TRV TrApaywyn

TPAYHATIKWY Kal ETAKPIBWV avTiypaewy apxeiwv TTou Trpouvral

amo ekeivn T GnUCIA apyn: Kal

.Ta ev AOyw  avTiypaga  TEpiypagovTal MO KATW KA

EMIGUVATITOVTAL.

(vroypagri)

(nuepopnvia)

Emionun oppayida
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TYNOZ A
MoTtomoinon Amouciag  Mn-GTrapéng
Emionuwv Apxeiwv

Eyw, o/n ..........oceevreo..(6vopa) Si0BeBaitd €T OTEIAR TTOIVIKWV

Kupwaewy yia yeudh} dnhwon r BeBaiwon oti:

cevenwo.(OVOPQ ypO@Eiou 1) UTTNPEDIAG) gival KuBepVNTIKO
ypageio [ umnpecia OV .o (XWOPA) KO
efouaiodoteital amé 1o vopo va diarnpei emionua apxeia ou
ekBétouv Bépata Tou  e€ouciodortolvial amd TO VOUO VG

ava@épovTal kai va KataypdeovTal | va kataxwpouvral-

. apyeia tou T0TTOU TrOU [MepiypdgeTal o KATW €KBETOUV BépaTa

mou e€ouaiodoTolvTal amd TO VOHO va ava@EépovTar KAl vd
KQraypa@ovial A va  KaTaXwpouviali, Kal TéTola  Bépata
Kataypagovral fj KATaXwpPouvTal TAKTIKA amd TV o Tavw

ovopalépevn dnuodoia apxri:

.n Béon pou Oty MO Tdavw ovopaldupevn apxn eival

weieevene.... (eionUOG TITAOG)

. UTTO Tnv emionun 1016TNTG pou Biefliyer | EXw TTPOKOAETE! Tn

Oiefaywyn emuehols €peuvag Twv apyeEiwv TG o TTAvw
ovopadéuevng dnpooiag apxAg yia Ta apxeia Tou TepIypd@ovral

MO KATW: Kal

5. 1€To1a apyeia dev £xouv Bpebei edw.

Mepiypagn Apyeiwv.

Emionun Zepayida

......................... (utroypa@n)

et eereee e e (NUEPOPNVIQY
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TYNOZ E
MioroTroinon oXETIKA HE KATAOXEBEVTA
avTikeipgeva
Eyw, o/n ..ocoviiiin (6vopa) dioBeBaiw €TF ATEIAR TTOIVIKWV
Kupwoewv yia weudn drijhwon A BeBaiwon 6Ti:

1.H Béon pou otmnv KuBépvnon NG ..........e...... (XWOPQ) E€ival

eieeerienn o (eTiONUOG TiITAOG)

2. 'Exouv MepiéABel umd TNV KPGTNON HOU TO QVTIKEIHEVA Trou
ava@épovTal  TO  KATW  dTMO  ..oovviineeen.en. (6vopa
TPOCWITOU) oTIg ceeereee e (NUEPOUNVIQ) (o}
......................... (161106)" KNI

3. Napédwaoa TR QUAGEN TWV AVTIKEIMEVWVY TTOU ava@EépovTal TMo
KATw OTov/OTAV  ......oeeveeeeeen. {(OVOPQ  TTPOOWTIOV)  OTIG
...................... (nuepounvia), OTO.........................(T6TTO) OTNV
idla kardoTtacn omwe otav Ta wapéAapa (1, av Slapépel, OTTWG
ONUEDVETAI IO KATW).

Meprypa®n AVTIKEILEVWV:
AMOQYEG OTNV KATAOTACT KOTA 1O XpOvo TTou TéAecav Tn GUAAEH pou:
................................. (nuepounvia ekTEAEONC)

vieeer el (TOTTOG EKTEAEDTG)

ceereneen e (UTTOYPARN)

Ewionun o(ppayiéd
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